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Frei‘l'as

Wenn ich eines in meiner Kindheit selerh'i' habe, dann
das: Man hat vber sein eigenes Leben Ndht

trolle.

Seit das Schuljahr zv Ende war, brauchte ich nichts
20 TUN und musste nirgendwo SEIN. Solange die
Klimaanlage funktionierte und es Batterien fir die
Fernbedienung gab, war alles perfek+ fir entspannte

Sommerferien.

Aber dann, wie aus dem Nichts, passierte DAS:

MIT DEM AUTO!

PACKT EURE KOFFER,
WIR VERREISEN




A T

wg



E s ist nicht das ERSTE Mal, dass Mom uns ohne
Vorwarnung zu einer Reise verdonnert. Letztes Jahr
Kot sie sle.‘ch am ersten Ta3 der Sommervkarien
kindet, dass wir fir ein paar Tage Tante Loretta im

Pf |e3e¥\eim besuchen wirden.

Tch konnte mir lustigere Arten vorstellen, die
Sommerferien zu besihheh. Bei einem unserer letzten
Besuche hatte mich Tante Lorettas Zimmernachbarin
se\mh und erst wieder losselasseh, a5chines-

ter ihr einen Schokomuffin schenkte.

Veranstaltungen

[NUR FOR PERSONAL|

Aber Mom hatte nur seblu”‘h was das P“ese\'\eim



ahsihs. Am h&c}\s+eh Morseh beim ?riihsﬁick erzaH-fe
sie uns, wohin es WIRKLICH gihg.



WIR FAHREN
NACH
DISNEYWORLD!

Mein Bruder Rodrick und ich waren erleichtert, denn
wir }\a‘Heh sc}\oh Ahss-i' se)na{)-h die ganze erste
Ferienwoche lams in einem P£ |e3e\\eim nur Shoffleboard

s?.'eleh Zu miissen.

Aber als Manni, mein kleiner Bruder, Rlan-der
ahcleruhs horte, 1[|i‘>?+e er TOTAL aus. Mom hatte
so Viel von der Fahrt zv Tante Loretta serede‘l', dass

er sich riesig daravf GEFREUT hatte.
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Am Ende mussten wir unsere Fahrt nach Pisheywarl&
VERSCHIEBEN, um Tante Loretta zu besuchen.
Man sollte also meinen, dass Mom aus der Aktion

GELERNT hatte, avf Oberrasc\whssreiseh lieber

y20) Verzic\ﬁeh.

Il SCHLITTER

Ich weild ganz GENAU, waher sie die Idee mit
dem Roac}'h’i\) hat, denn heute Morseh Natten wir die

neveste Ausadbe voh ,,deﬂieh-S\)dB" in der Post.

Tch schatze, 90% der Aktivitaten, die Mom sich

fior unsere Familie ausdenk+, stammen ausZdidser



schrift. Und als ich die neveste Aussabe sah, wusste

ich sofort, was sie bei Mom auslésen wirrde.



Tch habe die Zeitschrift schon ei}vv\ﬁm’md

e —————
]

FAMILIEN-SPASS

3e’0|&++er+, und ich muss zusebeh, auf den Bildern

sieht alles echt wuhhsihhia toll aus.
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Der Sommer ist da. Hochste
Zeit, den Grill rauszuholen
° RN s
gibt es Schoneres als einen
ﬁemﬁtliqhen Grillabend? Wir
aben die besten Tipps fiir

.....

nen unverﬁelsslichen Taig im
Kreise Ihrer Familie!
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Doch irsehdwas scheint mit UNSERER Familie nicht

zu stimmen, denn bei uns lavft das Ganze immer

anders ab als in Moms Zeitschrift.

s#2@M)

Aber so schnell 366+ Mom sich nicht sescHaseh. Sie
3|aub+, dieser Urlavh wird fantastisch, und so viel
gemeinsame Zeit starke die ,,Zusammehsehbriskei‘l'“

unserer Familie.

TN Rab versucht, sie zu irsehdqu NORMALEM

-
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zu Uberredeh, einem Tas im S\)o\Bbac} oJer so, aber

davon wollte Mom hic}\‘l's )nbreh.



Sie sagte, bei dieser Reise ginge es darum, Dinge zv
tun, die wir noch nie 3e+ah B&Hemyﬂ‘r&\ﬂ-

sche Erlebnisse zu haben.

Tk dachte zverst, Mom hatte Dad in ihre Tdee mit
dem Road-fri\) eihseweih-h aber Ja \ere ich mic)n waH
geirrt. Denn als Dad von der Arbeit kam, wirk+te er

genauso Uberrasch-{' wie wir Kinder.

(l('@\\\

Dad erklarte Mom, er konne sich momentan nur sehr
schlecht freinehmen und wolle nicht seinen ganden
lavb aufbravchen, Soldhse es nicht absolut notig ware.
Aber Mom erwiderte, es konne gar nichts Wichﬁseres

ae{)eh, als Zeit mit seiner Familie zu Verbrihseh.
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Dad sagte, er hatte an diesem Wochenende eiseh‘Hic)n
geplant, sich um sein BOOT zu kiimmern, und wenn

wir den Roa&‘l'ri‘) mac}ﬁeh, sihse das nicht.

Mom und Dad verstehen sich eiseh+|ic¥\ ganz gut,
aber wegen Dads Boot -Fo\hseh sie immer wieder an zu

streiten.

Vor ein paar Jahren hat Mom Dad |ossesc)nick+, um
Milch zu kavfen. Doch unterwegs entdeckte Dad in

einem Vorsar+eh ein Boot, das zu verkaufen war. Und

Plb‘hlic\\ stand das Boot vor unserer Garase.

Mom war saver, weil Dad es hic}ﬁ Vor\\er mit ihr




abses?roc}\eh )na‘He, denn ein Boot bedeutet eine
Riesehmehse Arbeit.



Aber Dad Sd3+e, er habe schon immer von einem Boot
3e+raum+, und dass wirJe&es Wochenende gemeinsam

auf dem Wasser verbringen ksnnten.

~~
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ScHieB“c\\ durfte Dad das Boot BEHALTEN ) und
er wirkte ric)n‘h's slb‘cklic)n. Aber es kam, whoes

men_musste.



Eih paar Taae 5\7&+er klihseHeh bei uns eihise Leute

vom Nachbarschaftskomitee.



Sie sagten, es Sebe Reselh in unserem Viertel, die

es Verbieten, ein Boot vor dem Haus y20) Parkeh, und

Dad misse es nach hinten schaffen.

Den ganzen Sommer stand das Boot hinter unserem
Haus, weil Dad zu besc\\af-h'si' war und keine Zeit-
te, es zu hutzen. Dann, im Herbs+, erfuhr Dad von

einem Kolleaeh, dass er das Boot WINTERFEST

machen misse, um es Vor der Kalte zu schitzen.

Dad fand heraus, dass es mehr kostete, das Boot
winterfest zu machen, als er dafir BEZAHLT
Natte. Daher beschloss er, es dravf ankommen zu

lassen. Und klar, nur zwei Wochen spater, als das
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Thermometer unter null Grad fiel, entdeckten wir

einen riesiseh Riss im Rum\?f.

10



Als es zu schneien c\hfihs, rollte Dad das Poot unter

die Hh-fere Verahéa, und da stand es den saM"&‘n
ter ther. Tm FrU)nJa\\r |a3er+e Mom darih\églih

chen Krern\)d , den sie nicht mehr im Haus haben wollte.

LT

=




T nachsten Sommer beschloss Dad, das Boot
re- zv

Pariereh.

11



Aber als er es unter der Veranda hervorziehen wollte,
entdeckte er, dass sich in unserer alten Waschmaschine

eine Waschbarenfamilie einquartiert Natte.

Dad rief einen Kammerjaser an, der die Waschbaren

besei-h'seh soll4e, aber als er horte, wie viel BAS

ten wiirde, beschloss er, sich selbst darum zu kimmern.

Thzwischen hatte aber Manni erfaNusch-dass



barehbabys in der Waschmaschine wohnten, und Mom

musste eihschrei-reh.
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Seitdem steht das Boot dort. Seit einer Weile habe

ich unter der Veranda kein Rascheln mehr Sehbr‘h
deshalb nehme ich an, die Waschbaren sind

awseder

gezogen.

Heute sagte Mom zu Dad, er hatte ja hoch den
gohzen Sommer Zeit, sich mit seinem Boot zu

scha-(‘h'seh, und danach Sab er mehr oder wehiser auf.

Mom sagte, wir wirden ganz frioh am Mm{seh
brecheh, daher mussten wir Je+z+ mit dem Packen

am[ahseh. Jeder von uns sollte nur das , afNalot



-h’ss-fe" mithehmen, damit alles in den Minivan passte.
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Doch als wir mit unserem ganzen Zeus vor der Garase

standen, war klar, dass wir ein P|a+z‘>ro{>|em Natten.

\

Mom fihs ah, alles Jurchzugeheh und zwei Havfen zu
machen - einen mit den Sachen, die wir bravchten,

und einen mit allem anderen. Rodrick war ziemlich

enttauscht, als einige Von seinen ,absolut h6+iss+eh"

Dingen nicht mitdurften.

VAN AN ANAY |
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Mom Verlah3+e, dass ich eine Menge Kleink ranrau-
se lief3, was ich ziemlich albern fand beetitkman

sic¥\+63+e, dass Mannis Tb?fc\\eh mit auf die Reise durfte.

L)
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Trmer wenn wir |ah3er als eine Viertelshvtede

wegs sind, nimmt Mom Mannis Tb‘)fc%eh mit - for
alle Falle“. Aber mir wird Je&es Mal flav im Mdseh,

wenn Manni es benutzt.

Mom sagte, Rodrick und ich dirfetektemne



schen Gerate eih\aackeh, obwohl seraée die total wehig

Platz weshe)nmeh.
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Sie sagt immer, die J-usehc} von heute wiisste gar
hicht mehr, wie man sich ric}vﬁs miteinander unterhalt,

weil alle s+&hd.'3 einen Bildschirm vor der Nase haben.

Aber ic}x sag euc\\ eins: Wenn ic\\ s?a‘l'er Kihder )nabe,
lasse ich sie mit allem S\m‘eleh, womit sie\s@leh
LEN. Wenn ihr mich fras-h sind elektronische S\)iele

der Schlussel zu einer 3|Uck|icheh Familie.

n\\ll

‘r‘ré > I/ ING

‘PIEP FIEP W=

Selbst als Mom sich Je&es einzelne Teil vor der Garqge
o\hsesuck-f und alles aussortiert hatte, was wir nicht
bravchten, hatten wir NOCH IMMER zu viel fir

den Minivan.

Th sc)nlus Vor, so ein riesiges Wohnmobil zu mieten,

denn dort hatten wir unser gatesineug



bekommen, und es ware immer noch Platz
igeig

wgsen.



So wie ich das sehe, brauch+3e&er in der Familie Raum
fir sich, damit man sich nicht in die Hao\re bekommt.

Und mit einem dieser Su‘)erdu?er-\/\]o%hmobile konnten

wir WOCHEN aof der Strafde Verbrihseh, ohne uns

auch nur einmal tber den \A'es zu lavfen.

Doch Mom sagte, Wohnmobile seien zu tatar und

bravchten Jec}e Mehse S?rH'. So viel also zu dieser

Tdee.

Rodrick scHus vor, wir kéhnten édeinen

HANGER mieten, und ich fand, der VorscHas klahs



gar nicht mal so dumm.
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Aber es war klar, dass sich Rodrick den Ah\\ahser
als ein kleines APar'hneh-f nur for sich ALWEAN

stellte. Deshalb kam er mit dieser Tdee nicht durch.

Doch er brachte Dad avf eine ANDERE Tdee. Ex
sagte, wir kénnten das Platzproblem losen, indem wir
das Zeug, das nicht ins Avto passte, in sein BOOT
stopften, und das kennten wir dann hintdreons

zie\'\eh.

T slaube, Mom sah ein, dass uns wirklich keine



Wah! blieb, also sab sie nach. Doch das Boot vor die

Garo\se zu buasiereh war leichter gesagt als getan.

18



Wir mussten hicht nur den ganzen Trodel aus dem
Boot holen, es stellte sich auch heraus, dass ein
Junger BAUM durch den Boden sewac\\seh war. Es
daverte drei Stunden, bis wir das Boot unter der
Veranda herVorse}on Natten, und ich mochte es mal

so sagen: Mom war dabei keine SroBe Hilfe.

L

Als wir das Boot vor die Garase gerollt Natten,

flickte Dad das Loch im Boden und den Riss im

Rurn\)f mit ein paar Streifen Klebeband.

TN Noffe nur, wir kommen auf dieser Reise nich+t



irsehdwahh n &ie Na}\e von Wasser.
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Denn soweit ich weil3, Si{ﬁ"s avf dem Boot keine
en-

zige Schwimmweste.

Sams+a3

Selbst mit dem extra Platz im Boot war der Minivan
ziemlich voll. Th letzter Sekunde schmusaeH'e ich mein
Kopfkissm hinein, denn ich fand, dass auch ich das

Recht auf wehigstens EINEN Luxusartikel hatte.

Tch nahm an, dass Rodrick hinten sitzen wollte,
denn immer wenn wir mit der Familie irsehdwohih

fahren, streckt er sich aus und macht ein Nickerchen.



Hin und wieder vergessen wir sogar, dass Rodrick

Uber}\auy‘l’ mi‘i’sekommeh ist.

20



Letztes Ostern war der Gottesdienst schon hadb-
bei, als Mom bemerk+te, dass Rodrick das Auto nie

verlassen hatte.

KLOPF ;
KLOPF 7

Als wir noch einen Kombi hatten, saflen Rodrick uvnd
ich oft ZUSAMMEN auf der Rickbank. Einmal
bekamen wir ric}ﬁis SroBeh I.t.\rser, weil wir Mom und

Dad einen Streich sPieHeh, der damit endete, dass

wir von der Polizei ahsehal-reh wurden.




Als wir hevte in den Minivan stiegen, bot Rodrick

mir den Ricksitz an.

21



Th wi|||'3+e ein, ehe er es sich anders Uberleseh

kohh‘fe, aber ich hatte es besser wissen mussen.

Bevor wir losfuhren, sagte Mom, wir wirden noch
einen ,,E)nrehsasi'" erwarten. Einen Ausehblick |dh3
}\a‘He ic}x Ah3$+, wir wirden NOCH Jemah&eh
mithehmen, denn bei dem ganzen Zeus im \/\]aseh

}\a‘H'e er oder sie avf dem DACH sitzen mussen.

Doch Mom offnete ihre Hand+asche und zog ein

S+tick Pa‘)ier Keraus, auf dem eine Zeic)nhuhs war.
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Die Zeichhuhs zeigte den Flachen Franz, eine ﬁsur
aus einem Buc)n, Jas ic\\ n Aer zweiten Klasse seleseh

}m‘He.

Der Flache Franz ist ein Junge, der vonFimer
wand Plaﬁseclrvck-r wird, die nachts, als er schlaft,

vom Haken fall4.

Und als sie die Pinnwand von ihm runterheben, ist er



so platt und dinn wie ein Blatt Pa\).’er.

23



Tch fand es ziemlich cool, dass der Flache Franz sich
zusammenfalten und per Post an seine Oma verschicken

lassen konnte, oder dass sein Bruder ihn wie einen

Drachen steigen lief3.

Aber ich sage euc% eins: Wenn der Flac}\e Franz einen
Bruder wie RODRICK se\'\d{ﬁ' Natte, dann hatte

er garantiert nicht mal den ersten Tas vherlebt.
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T mochte das Buch wirklich gern, aber irsehclwie
Nates mir auch 9anz schon Panik eihse\jas't Au{jedeh

Fall habe ic\'\Je+z+ eine hollische Ah35+ vor Pinnwénden.

BIST DU SICHER,
DASS DU NICHT DAS
BETT WILLST? ES IST
VIEL GEMUTLICHER!

IST SCHON
GUT, NIMM

DU ES!

s S 4

-

/ ~

Th der zweiten Klasse mussten waosdle-einen
schnittenen Flachen Franz ausmalen und iHrrem-

de oder Verwand+te sc\m’ckeh, die weit weg wohnten.

Dann sollte diese Person ein Foto vom Flachen Franz

vor etwas Ih+eressah+em mac\'\eh und ihh mit dem



Bild wieder zurickschicken.
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Mein Freund RuPer'r schickte den Flachen Froez

hem Hauvfen Verwandter und bekam viele coole Fotos.
Ru?er-i' schickte ihn sogar seinem Onkel, der in Asien
lebt, und der machte ein Foto vom Flachen Franz vor

der Chinesischen Maver.

4
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Na Jo Mom schickte MEINEN Flachen Franz zverst
an ihre Cousine S+ace7', die in Seattle lebt. Aber das

war Vermutlich nicht serade die beste Eh‘i’sc}\eic}uhs.

S+qce7/ se}\br'i' zu den Mehscheh, die nichts weswer-(eh,
vor allem keine Zeitungen und Zeitschriften. Mom

hatte also ahnen kénnen, dass Franz, sobald er



en-

kehren wirde.
mal in S+ace7/s Handen war, nie mehrurickns
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Heuvte sagte Mom, sie wolle unseren neven Fachen
Franz vor all den coolen Dihseh -Fo+03rwfiereh, die wir
besic)n‘ngh, und damit ein Album von unserer Reise
machen. Und kaum waren wir avf dem His\\way, -Fihs
sie_auch schon an mit ihren Sc%ha\w\)scwwx—.

dihss war sie wohl ein bisschen U{)ereifria, denn ihre

ersten Bilder waren fir die Tonne.
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Wenh Mom gerade keine Fotos schoss, klebte der
Flache Franz vorne am Geblase der Klimaanlage. Tch
kann dazu nur sagen, dass er eine bequemere Fahrt
hatte als ich. Die Heckfenster des Minivans lassen
sich namlich nicht 5ffnen, und die Geblase waren von
unserem Gepiick blockiert, das heifSt, ich bekam

KEIN BISSCHEN kihle Luft ab.

Was mir aller&ihss NOCH schlechtere Lavne bereitete,
war die Tatsache, dass Mom auf dieser Reise das Saseh
hatte. Mom hu+z+J'ede Ge|e3ehhei+, um ubhgietwas
zubrihseh, und ich wusste genauv, sie wirde aus diesem

E rlebnis eine einzige |dh3e Unterrichtsstunde machen.

Seit ich klein war, tut sie das s+&hdi3. Tch erinnere
mich hoch, wie Omas Katze mich 3ekra+z+ hat, und

sie_ daraus einen ,,Lerhmomeh+" machte.
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Und ric}vhs, wir waren hoch keine halbe Stunde

unterwegs, da fing Mom auch scBddumgsdem

‘Jrosrdmm an.

Sie hatte sich in der Bucherei einen Hdu{WSQDS
3e|ie)neh, mit+ denen man sich selbs+ S‘mhisc)n bei{)rihseh
konnte, und sie sagte, wir wirden die |ah3e Fohrt

dazu nutzen, als Familie eine neve SPrac}\e zu lernen.

FliefSend
Spanisch
sprechen
lernen

I INVOWY

Mom ’oe\'\au?‘re‘r immer, dass man {ur sein Gehirn

hichts Besseres tun kann, als eine Frem&s?rac}\e Zu



lernen. Das mag sein, aber ich finde, sie soll+e das

UNTERRICHTEN lieber den Schulen tberlassen.
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Mom entschied, dass es eine gute Tdee ware, mich
schon sehr frih mit einer Fremdsvrache in Kontak+
Zu brihseh, und als ich in die erste Klasse aing, lief3

sie beim Frii)nS'fUck immer sPahisches ?erhse)neh laufen.

Mom wiederholte alles, was sie im Fernsehen sagten,
aber Jedes Mal, wenn SIE es auss?rac}\, klahs es ein

bisscheh anders.

TANGO
HAMBURGER!

TENGO
HAMBRE!

Am Ende lernte ich lavter falsche Re&ewehc}uhseh.
Zum Beis‘)iel heilt , Wie heil3+ du?" auf Svahisc)n
EIGENTLICH ric\\-h's ,eCémo e llamas?". Wieso ich

das TETZT weild? Weil ich es im SPdhischuh‘ferrich*l'



3e|er‘h+ Nabe.
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Aber Mom brachte mir bei, dass ,Wie heil3t dv?" avf
S\)ahisd\ JTe amo” heilSen wirde, dabei heil3+ es IN
WIRKLICHKEIT ,Tch liebe dich“. Tch winschte

nur, ich hatte das gewusst, bevor ich es zu eiftl=

lion verschiedener Leute gesagt habe.

Heute lief3 Mom im Auto die ersten beiden S\aahisc\w-
CDs lavfen, aber niemand horte ric)n-h's zu, und Mom
war enttduscht. Deshalb gab sie es irgendwann auf

und sagte, wir wirden ein Au+osPie| sPieleh, von dem

sie in ihrer Zeitschrift 3e|eseh Natte.







Das S?iel hief3 Essehs—AlP)nabe-r, und es Se)“+ so:
Der erste SPieler muss etwas henhen, das manein
nem Su‘)ermark+ bekommt und das mit A ahfahs‘h

Der nachste muss etwas mit B sagen, und so weiter.

Wenn einem S?.’eler NICHTS einfall+, was mit seinem

Buchstaben besihh+, scheidet er aus.

Mom sagte, ich solle ahfahseh, also sagte ich ,,A\h[el",
was ziemlich leicht war, wie ich finde. Rodrick kam als
Naéchster dran, aber ihm fiel nichts E ssbares ein, das

mit B ahf&ha‘l'.

Tk bin mir zwar ziemlich sicher, dass er 3eloseh hat,
um nicht mehr mH’S\)ideh zu missen, aber bei Rodrick

kqhh manh nhie wissen.
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Danach kam Manni an die Reihe, und er

hagore

fort ein Wort.

\

Mom a\Dvlau&ier‘re, aber ich wand+te ein, dass ,,Ba\)fel"
kein rich‘i'ises Wort ist. Sie erwiderte, Manni misse
das A|\7)nabe+\ja erst noch lernen, und deshalb soll+en

wir ihn alle ,,ermu+i3eh".

TN schied aus Protest aus, und von da an sPieHeh
nur noch Mom, Dad und Manni. Tch winschte mir

wirklich, meine O‘\rsﬁi‘)sel waren hicht irsehclwo n

meiner Reise‘l'asd\e Versrabeh, Jehh die hachsi'eh

anderthalb Stunden taten echt weh.

ZAPFEL!
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Das ganze Gerede iber Essen hatte mich hungrig
semacH, und als ich an der nachsten Ausfahrt das
Schild eines Drive-ins sah, fragte ich Mom, ob wir
dort anhalten ksnnten. Doch Mom sagte, dass wir
das auf keinen Fall 4un wirden, weil es in SOLCHEN

Lokalen kein ,,ric)n-h'ses E ssen” 3a{>e.

Sie sagte, Fastfood-Tmbisse wiirden Kinder mit billigen
S\)ie|zeuseh anlocken und sie dazu verleiten, Zucker und
Fett zuessen. Tn diese Falle wiirden wir nicht tappen.

Mom sagte, sie hatte eine VIEL bessere Tdee, und

reic}ﬁe mr ene Essehsﬁﬁe mit meinem Namen dravf.

\UMW\

S
NF“"E'

{;0@0868 5IR3!

v LUS TIge O

SPIE'L

ALLES DURCHEINANDER

SPASS MIT TIEREN

Welcher Satz
versteck+ sich hier?

MREISONFEMER
IDNS SLEKAS!

FMWwAH»D—4P0OLNCMIOR

—or—H0+HO0C>T

Wieso 3uck+ die Kuh
ber die Maver?
Weil sie nich+

durchgucken kann/

[WIE HEISSEN DIESE NOBELPREISTRIAGER?\
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Mom sagte, sie hatte die Tdee zum Mami-Mahl aus
,,Familieh-SPaB”, was irsehdwie hiemanden so ric}ﬁis

Uberrqsch‘re.

Th der Tote steckten ein ﬂuhﬁschs«m&wic’n, eine
Orahae und eine kleine Packuhs Milch, dazu etwas,

das in Alufolie eihsewickeH war.

Mom sagte, ich musste zverst das Obst essen, bevor

ich meine ,,Belohhuhgu in der Alufolie ausPackeh diirfte.

Th thscH’e, ich Natte sie sofort duSse\)dck‘h denn
ich Natte nie die ganze Orahse gegessen, wenn ich

gewusst hatte, dass meine Belo)nhuha Mathe-Lern-

karten waren.

Rodrick hatte in SEINEM Mami-Mahl ebenfalls

Lerhkar+eh, und wir beide a\\h+eh, wohin das Ganze

fohren sollte. Bevor Mom uns die nachste Stunde



|ah3 in Mathe ab-frqseh konnte, kramte ich also eines
von den S\)ieleh aus Moms 3roBem Stoffbeutel hervor.
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Das SPiel, das ich herausfischte, hiefs , Tch 3e5+e\\e",
und als Mom das sah, bekam sie so SroBe ot

ravf, dass sie ihre Lernkarten kom‘)le‘H' VersaB.

Tch las mir die Reselh durch. Sie waren ziembich-
\Del-' Einer zieht eine Karte und liest sie allen anderen

Vor.

.. ICH HABE SCHON
MAL EINEN
BERUHMTEN MENSCHEN
& GETROFFEN.

\_

)

Wennh ein S\)ider wirklich getan Nat, was auf der

Karte s+e¥\+, bekommt er einen Punk+. Und der erste

S\)ieler, der zehn Punkte zusammenhat, gewinnt.

Id\ war zverst etwas ske\>+isc¥\, aber ich WSS

Sebeh , dass das S\)i&‘ 3roBeh SPASS semach-r hat.



Tch habe namlich eine T"\ehse vher Mom und
ePad

ge\\reh, was ich vorher nicht wusste.



Tch fand heraus, dass Dad als Kind ein Chamaleon
Natte und Mom sich die Haare einmal blond sef&rb‘f

hat, was mich wirklich tberrascht hat.

Ob ihr's glavbt oder nicht, sogar RODRICK spiel+te
mit. Er war der Einzige, der einen Punk+ dafir
bekam, jemals fir eine Konzertkarte iriffareien
hachtet zu haben, und einen ANDEREN, weil bei
ihm mal ein Thsekt im Ohr feststeckte.

Dertioin

here ich mich, als ob es gestern gewesen ware.

L

L.
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Dad vnd Rodrick |d3eh mit je heuh Punkten Kon ah
Ko‘)f, und wer immer als Nachster einen Pubk+
kam, hatte das SPie| gewohnen. Mom wirkte n'cH'is

3|Uc|<|ich, weil wir alle so viel S?aB miteinander hatten.

Dann zog sie eine heue Karte aus dem S+a\>e| und las

sie Vor.

ICH GEBE ZU, ICH
HABE SCHON MAL DAS
HAUS EINES NACHBARN IN
KLOPAPIER GEHULLT!

Tch bin mir ziemlich sicher, dass Mom slqubite,
mand wirde fir diese Karte einen Punk+ bekommeh,

denn sie Sri” schon nach der nachsten. %-
lich Jubel‘re Rodrick los, als hatte er im bo'Ho

wohhen.

GEWONNEN!
GEWONNEN!



38




Mom dachte zverst, Rodrick wirde ligen, go-zv
winhen, doch er versicherte ihr, dass es STIMMTE.
Er sagte, dass er und seine Bandfreunde vor ein
paar Monaten das Haus von Mrs Tuttle in Klopapier
gehillt hatten, nachdem die die Polizei gerufen hatte,

weil sie bei ihrer Bahd\)robe zu lavt gewesen waren.

Rodrick fand die Sache ziemlich |us+|'3, aber Mom war

gar nicht amUsiert.

UM DAS NOCH MAL KLAR-
ZUSTELLEN: DU UND ZWEI
DEINER FREUNDE HABT DAS
HAUS EINER ALTEREN DAME
IN KLOPAPIER GEHULLT?

/_ﬂ"\/.—\(%&a
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An Rodricks Stelle hatte ich ganz schnell behdw\ﬁe'h
alles ware nur ein Scherz gewesen, um das S?id Zu

sewihheh. Doc)n Ro&rick Ver?c\ss+e seine C}\ahce.

NEIN, WIR

Mom lief3 Dad am Strallenrand anhalten, so\’o Rodrick
ihr Hahdy und Zwang ihn, Mrs Tuttle anzurufen und
sich bei ihr zu eh+sc¥w|c}|'3eh, was Je&em im steh

ziemlich ‘)eihlic}\ war.

ES TUT MIR LEID, DASS
ICH THR HAUS IN KLOPAPIER
EINGEWICKELT HABE ...

|

s
?:’ saw
DIGE FRAU,

Danach war es ziemlich |ah3e ziemlich still im Auto.

Mom wollte Serade die nachste S\)dhisc\w—CD einlegen,



aber 3|Uck|ic}\erweise war Manni eihsescHa-Feh, und es
ging hicht.
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Wenn man Manni avs dem Schlaf reil3+, dann dreht
er total durch, und es ist UNM@GLICH, ihn wieder
zu {)eru\'\iseh. Sobald Manni einschlaft, tun Mom und

Dad also alles, damit er BLOSS nicht avfwacht.

HE, WEISS
JEMAND, WO
MEIN ...

Als ich in Mannis Alter war, war ich auch ganz SroB
im Pennen. Jeden Tag nach dem Mittagessen habe ich
eine Stunde seSch[eh, und als ich in den Kihdersam‘eh
kam, hatten wir eine offizielle ,Schlafchenzeit”, wo

Jjeder auf dem Fulboden eine Matte ausrollte und ein

Nickerchen machte.

777 < (\
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Wenn ihr mich -Fraat sollte man bis zur Uni so eine
Schlafchenzeit haben. Aber nach dem Kihdersar‘feh

ist damit Schluss. Leider habe ich das avf die HARTE

Tour raussefuhdeh.

An unserem ersten Taa in der Vorschule fras‘re ich
die Lehrerin nach dem Mittagessen, wo denn die
Matten wéren, damit wir uns theseh und unsere

Batterien auvfladen konnten.

T

Sie sagte, in der Vorschule GABE:bdddeinen-

zeit, und ich dachte, sie wollte mich auf den Arm

he}\ men.
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Ein paar Minuten spater fing die ganze Klasse an,
Puppen aus Papiertiten zu basteln. Offenbar war ich
der Einzige, dem niemand gesagt hatte, dass es
keine Schlafchenzeit mehr 3"‘{" denn allen schien es
for den Rest des T"‘Ses prima zu 3e\\eh, wahrend ich

kaum die Auseh avfhalten konnte.

Tch bin froh, dass Mom daran gedacht hat, einen
Schnuller eihzu?ackeh, denn solange Manni den im
Mund hat, kann ihn fast nichts auvfwecken. Weil
Manni seinen Lieblingsschnuller gestern Abend nicht
mehr finden konnte, ist Dad schnell losgelaufen und

Nat einen neven aus dem Scherzartikelladen um die

Ecke 3ekam[+.







E r sicht zwar ein bisschen seltsam aus, aber er wirk+t

genauso gut wie ein normaler.

Manni hatte friedlich tber eine Stunde sesch[eh, als
wir an einer Mautstation halten mussten. Dad liefd
sein Fenster runter, um zu bezahlen, und der T)/P in

dem Hauschen hatte eine so lavte Stimme, dass er

klahg, als brille er durch ein MEGAFON.

ICH WUNSCH EUCH
ALLEN EINEN RICHTIG -

TOLLEN TAG!







Manni knotterte los, und der Schnuller rutschte ihm

halb aus dem Mund. Zum Glick reagierte Rodrick

blitzschnell, und Manni schlief wieder ein.

T 3|aube, Mom war ein bisschen saver, dass Manni
die ganze Zeit \Dehh+e. Atn[ ihrer Karte hatte sie ein
paar Orte markiert, die wir uns eiseh-Hic\\ ansehen
sollten, aber Jetzt konnten wir hirsehds anhalten

uhd mussten wei+erfa¥\reh.

Auch ich machte mir Sorgen, dass Manni so lange



schlief. Tch hatte wirklich mal aussteigen uhd mich
recken mussen, aber das GING Ja nicht.
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Tch versuchte es mir }\al{)wess {)equem zu machen, aber

bei dem ganzen Zeua urm mich herum wmﬂé\g-

lich.

Zom Glick las mein Rucksack direk+ hinter meinem
Sitz, denn da drin waren ein paar Bicher und einige
andere Dihae, mit denen ich mir die Zeit vertreiben

konnte.

Mom versucht mich immer dazu zu brihaeh , Sachen zu
lesen, die ,bereichernd” sind, aber wenn's um Bicher
se\'\‘h weild ich genav, was ich mag. Und seit der
Grundschule lese ich nichts lieber als die Abentever

der Unterhosen-Banditen.

Thn den Unterhosen-Banditen-Bichern 3e¥\+ es um

zZwei J'uhaeh namens Bryce und Brody, Mér-n die



so\hseh)nei-f reisen uhd berb‘hm‘feh Leu%d’ic

Nosen stehlen, um sie in einem Museum auszustellen.
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Tch weil3, das klihg'f ziemlich beschevert, aber die

Bicher sind echt |us+|'3.

-Q‘-L,____

V=)
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Und gerade als van Gogh sich
zu-seinem-Meisterwer k-umdrehte;
schnappte sich Bryce

boxershorts des Malers, die zum
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Die Bicher sind bei den Juhseh in meiner Schule
suPerbehe{ﬁ, aber die Lehrer HASSEN sie wegen des

gahzen ,,uhahs+ahdi3eh Humors".

Jedes Mal, wenn wir in der finften Bkdsse eine
besvrec%uha schreiben mussten, nahmen alle Juheeh

ein Unterhosen-Banditen-Buch. Deshalb hasste meine

Lehrerin, Mrs Terry, sie umso MEHR.

E inmal hatten wir ein ProJekt wo witighserem



lingsautor einen Brief schreiben mussten, und natirlich

suchten sich alle Jungen Mik Davies aus.
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Doch Mrs Terry saate, wir missten uns alle einen
Y 529

ANDEREN Schriftsteller aussuchen, und ich
schha‘)‘ﬁe mir iraehdeih Buch aus der Schulbibliothek
und sc)nrieb einen Brief an einen Au+or, von dem ic%

Vorher hoc}x nie se}\br‘l' }m‘He.

Lieber Nathaniel,

meine Lehrerin zwingt uns, einen Brief

an einen Autor zu schreiben, daher wende
ichmichanSie.VonIhrenBiichernhabeich

kein einziges gelesen (nicht bose gemeint).

Hier sind meine Fragen an Sie:

1. Was ist Thre Lieblingsfarbe?
2. Was ist Ihr Lieblingstier?
3. Was ist Thre Lieblingseissorte?

4. Was ist Ihr Lieblingssuperheldenfilm?

Ich wiirde es begriifien, wenn Sie mir bald

antworten konnten, denn ich bekomme

eine Note dafiir.

Mit freundlichen Griifien

30. Mirz

Ny
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Aber ich hatte woh!l besser nachsehen sollen, in welchem
Jahr das Buch Seschriebeh worden war, bevor ich den

Brief abschickte.

20. Mai

Sehr geehrter Mr Heffley,

zu unserem Bedauern miissen wir IThnen

mitteilen, dass Mr Hawthorne, der Autor,

an den Sie geschrieben haben, vor mehr

als einem Jahrhundert verstorben ist.

Infolgedessen ist er leider nicht in der

Lage, Thnen Thre Fragen zu beantworten.

Mit freundlichen GriifSen

Katrina Welker

Verlegerin




Die meisten ELTERN mbgen die Unterhosen-Ban-

Ji+eh-BUc}\er duc)n hicH’.
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Der Elternbeirat hatte dieses Jahr sogar eine
Si+zuh3, in der beschlossen wurde, dass die elterlichen

S+euer3e|&er nicht in den Kauf von Unterhosen-

Banditen-Bichern fur die Schulbibliothek fliefSen sollen.

pic Unferhosen-
Bandifen

&% Gandhis
Beinkleid

Als wir nach den Osterferien wieder in die Schule

kamen, waren die Unterhosen-Banditen-Bicher aus

der Schulbibliothek VERSCHWUNDEN.

LY O]
LIESES!

TN Noffe, diese Erwachsenen sind slb'cklic\\, wenh




eine ganze Generation von Juhaeh avfwachst, ohne

richtia lesen zu kénnen.
9

51



Nachdem die Schule die Unterhosen-Banditen-Bicher
verbannt hatte, wurden sie beliebter DENN JE.

Eihise Sc%mu&gel‘reh ein paar Exemvlare herein und

verscherbelten sie an ANDERE Schiler.

IO O

Ein Juhse brachte sogar einen Ravbdruck aus Ja\)ah

mit. Tch verstand kein Wor+, aber aus den Bildern

aing ziemlich eihdeuﬁs hervor, was da ablief.

TFUTIE,. ZOEZHED
NTWasE., UoEFEST
WX U7,
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TN schrieb dem Auvtor sogar FREIWILLIG einen Brief,

in dem ich ihm sagte, wie sehr ich seine Serie mochte.

18. August

Lieber Mr Davies,

ich schreibe Thnen, um Thnen zu sagen,

dass Sie nicht auf die Leute horen sollen,

die Thre Biicher als Miill bezeichnen, denn
diewissennicht, wovonsiereden. Ichkenne

einen Haufen Jungen (mich eingeschlossen),

die Thre Biicher grof3artig finden.

Was den ,,unanstindigen Humor® angeht:

Der ist super, also andern Sie bitte nichts
daran. Ich mdchte Sie sogar ermutigen,
noch MEHR Korpervorgange und dhnliche

Dinge in Ihren Biichern einzubauen.

Mit freundlichen Griiffen

N

So einen Fanbrief hatte ich vorher noch nie seschriebeh,

und Jedeh Tus nach der Schule lief ich als E rstes



zum Briefkasten, um nachzusehen, ob Mik Davies mir

geantwortet hatte.
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Fast ein Jahr s?&H'er bekam ich eine Antwort und

riss total aufseres‘f den UmscHns avf.

Aber als ich den Brief las, entpuppte er sich als

RIESIGE Eh‘H&usc)nuhs.

/~~C_ AUs Der Feper von
£ (i Davies

Lieber Freund,

leider bekomme ich so viel Fanpost,
dass es mir unmoglich ist, Deinen Brief

personlich zu beantworten.

Aber ich wollte Dich unbedingt auf
,Die Unterhosen-Banditen 24: Lincolns

Liebestoter aufmerksam machen, das

bald in Deiner Buchhandlung ausliegt!

Viel Igittigitt!

=
DN







Tch konnte es nicht fassen: Tch hatte dem Kerl mein
Herz ausaesc}xUHet und alles, was ich dafir bekam,

war WERBUNG. WERF

Obwoh! dieses E rlebnis einen tblen Nac)nsesc}\mack

hinterlassen hat, mag ich seine Bucher noch immer.

\t\lehiss+ehs kann ich diesen Sommer lesen, was ich
WILL. Rodrick hat eine ellenlange Liste von Bichern
bekommen, die er bis zum neven Sc’nuUahr seleseh

Naben muss, und ein paar davon sehen nach echt viel

Arbeit aus.

| tine (iesmlmle
—— qus wei Staaten )

Charles Dickens

llllll




E - NSV iV 2
¢/ Herman Melville
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Aber Rodrick ist kein SroBer Leser, deshalb hat er sich

die Ver-mrwhseh aller Bicher auf der Liste ausSehe‘\eh.

Mom sagte, dass es hicht sehr schlavist, sich denFilm
anzusehen, ohne das Buch seleseh zuhaben, weil imFilm
oft eine Mehse seahder*f wird. Rodrick meisdtan-

geer einen Srobeh Eindruck bekomm‘h reicht ihm das.

Th slaube aber, sein Ansatz wird ihm Prebleme
brocken. Auf seiner Liste steht auch W Der Herr der
Rihse", aber als er sich den Film ausselie\\eh Nat, hat

er wohl nich+t gehau genug auf den Titel 3eac¥\+e+.

Die Herren

E
N
N
S
>
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Rodrick hat sich den Film ZWET MAL angesehen,
und nach dem zweiten Mal sagte er zu Mom, wer immer
das Buch geschrieben habe, miisse ein Genie sein.
Tch wirde sagen, dass Rodricks Lehrerin ganz schon
dumm gucken wird, wenn sie im September

Such- seine

bes?rec}whs liest.

Als ich heute mit Lesen -Fer-fis war, mussdie-ich
bedihs‘i’ aus dem Au+o raus, damit meine Beine sich

nicht fur immer Verkram?'ﬁ'eh.

Manni schlief noch immer, aber irseh&wie Natte er sich

auf seinem Sitz avf den KOP‘F sedre)n-h

NUCKEL
NUCKEL
NUCKEL
|

A






Als Mom das bemerkte, sagte sie, wir sollten die Fahrt
fior heute vielleicht unterbrechen. Also nahm Dad die

hac\\s-i'e Ausfq%r-h

l’ch frevte mich schoh avfein Esseh inenem rich‘h'seh
Restavrant, aber Mom sagte, wir missten sparen, und

}\eu+e wUrcleh wir uns unhser Abehc}esseh selbst mac}\eh.

Dad fand ein paar Meilen nach der Ausfahrt einen
Supermarkt. Mom hatte jedoch Angst, dass Manni
aufwachte, sobald der Wagen hielt, und einen Anfall
bekame. Daher schrieb sie RodBakkeinés-

zettel und gab ihm Geld. Dad fuhr ganz langsam

am Eihsahs Vorbei, damit Rodrick aus dem Au+o

S\Drihseh konnte.
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Dad musste ungefahr zehn Mal um den Parkplatz
fahren, was nicht ganz einfach war, da wir Jja ein
Boot hinter uns herzogen. Schlielich kam Rodrick
mit zwei Einkaufstiten wieder heravs. Und wie es

qussa\\, hatte er sich ein paar E xtras 3e35hh+.

PFIRSICHE

WASSERELONEN

=
—
—

INSTIG!

BOH

Als DaJ Jeh Waseh wehde+e, S\arahs Rodrick wieder

hinein. Dann machten wir uns auf die Suche nach

einer Uh+erkuh1f+, aber in der naheren Umsebuhs war

die Auswahl nicht so oll.







Eihiae Motels warben auf sroBeh Schildern damit,
dass sie ,,qu{)ferhse}\eh" *\a-Heh, aber wenn ihr mich
frqs‘h ist das hich‘l's, womit man }\eu+zu+a3e noch

rumprotzen sollte.

Dad hielt schlieflich an einem Motel mit K“maahlaee
uhd Swimmihg\)ooh was fur mic}\ ziemlic}\ su‘f k|dh3,
vor allem, wenn man bedenkt, dass ich avRdeler

sitz mindestens drei Liter Schweild verloren hatte.

Tch bin noch nicht in vielen Motels gewesen,
iraber
Yendvhs sagterviareddssndie des dingisspgpnstidg,
hat-

T Foyer roch es nach Schimmel, und der Te?‘)ic%

war Voller unheimlicher Flecken.







Aber wir waren alle zu mide, um wieder ins Avto zu

steigen und nach etwas anderem zu suchen.

Wir bekamen den Schlussel zu unserem Zimmer, und als
wir es betraten, stank es hach Qualm. Die Tasesdecke
und die Ko?ﬂiisseh waren Voller Lacher, bei denen ich

mir sicher war, dass sie von Zisare'H'eh stammten.

Dad hob ein Handtuch vom Boden auf und lield es

wieder fallen, weil es NASS war.

Mom aing zurick zur Rezey-h’oh und Verlah3+e ein

anderes Zimmer, doch die Frav dort sagte, das Motel



sei aussebuch*k und wir hatten das letzte freie Zimmer

bekommeh.
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Mom antwortete, in diesem Fall wisrden wir wieder
sekeh und uns ein anderes Motel suchen. Doch die
Frav erklarte ihr, man konne sein Zimmer nur bis
vierundzwanzig Stunden vor der Ankunft kostendrei

stornieren.

* STORNIERUNGS-"
BEDINGUNGEN

Als Mom in unser Zimmer zurickkehrte, sagte sie,
wir sollten einfach versuchen, das Beste aus unserer
schlimmen Laae zu machen. Dann zog sie mit Dad das

Bett bis auf die nackte Matratze ab.







0b hr's slau{ﬁ' oder nicht, Manni hat die GANZE
Zeit wei‘{'erse\)ehh‘f. Mom sa3+e, wehn er jwrfrf
wqu', sib‘l' er die gahze Nac}ﬁ keihe Ru\\e, Jes}\alb

wirde sie ihn bis morgen frih durchschlafen lassen.

Mom |e3+e Manhi mitten avf das Schlafsofa und

deckte ihn zu.

A

Wir anderen hatten einen Riesenhunger, also machten
wir uns Uber Rodricks Eihkaufsﬁﬁeh }\er. Doch wie sic%
Kerausstellte, hatte er NICHTS von Moms bés‘fe

kauvft.
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Rodrick hatte alles fir ein paar Sandwiches und

Orangensaf+ besorgen sollen, stattdessen hatte er

nur einen Havfen Zeug Sekqu-ﬁ, das ER mochte.

Mom war ziemlich saver, dass Rodrick nich+ eine einzige
Sache von ihrer Liste gekaufthatte. Seine Ausrede
war, dass er ihre Schrift nicht lesen konnte. Mom
sagte, dass es nicht besonders sdhbab-ist,
schnecken und ‘ﬁekaH\)izza zu kavfen, denn beides
misste man au-ﬂmckeh, aber leider hatten wir keinen

BACKOFEN.







Rodrick eh+3e3he+e, wir konnten die Pizza einfach in
die MIKROWELLE schieben. Er |e3+e sie hinein, um

es zu beweisen.

Zumindest hatte Rodrick sec}ac\\‘h es waékeioe
welle. Aller&ihas stellte es sich als SAFE heraus. Bis

er ciqs kaPier‘fe, war clie Pizza Jarih eihsescHosseh.

Mom sa’o mir ihr restliches Kleihseld und sagte, ich

sollte zum Automaten Seheh und das Nahrhafteste



Nolen, was ich finden konnte.
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Und so kam es, dass wir uns am ersten Abend unseres

Urlaubs von Zuckerwaffeln und Tic-Tacs ernahrten.

_—

Sohh+a3

Gestern Abend konnten wir weder fernsehen noch
sonst was im Zimmer tun, weil Manni afcklerfi-

sofa schlief.

Mom erlavbte uns nicht mal, das Licht anzulassen,
also saflen wir still im Dunkeln, bis Rodrick und ich
beschlossen, zum Pool zu Se‘\eh, um dort die Zeit

+o+7_uscHd3eh.

’Ua, das Schild aufSen am Motel Vers?rac\\ Zwadr eihen

Pool, und es Sab Sogar eineh, hur leider war kein



WASSER drin.
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Und es sah auch hicht so aus, als ware in den letzten

fonf Jahren nur EIN Tro‘h[eh drin gewesen.

SPRINGEN
VERBOTEN!

igo METER

III‘\""’
S

Ganz in der Nahe Sab es einen WFW\P-EoI, der
SACHLICH mit Wasser SerIH war, aber darin saf
schon eine andere Familie. Also warteten Rodrick und

ich, bis wir drankamen.

0o o°0000%
ITTTTTTRHR
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Leider besrhq die Familie nicht, dass auch andere
Leute den \An\ir|‘>oo| benutzen wollten, also gingen

Rodrick und ich irsehdwahh zurick ins Zimmer.

Das Licht war immer noch aus, und Mom und Dad

schliefen tief und fest auf der Matratze. Tch

sc}xiﬁze, sie_waren ganz schon ersché‘)ﬂ, denn sie

Natten noch immer ihre Klamotten an.

Da Mom und Dad avf dem Bett lagen und Manni avf

dem Schlafsofa, blieben Rodrick und mir nicht mehr

viele Mbslic\wkeH’eh.



Wir sahen im Schrank nach, ob es h.‘&w‘m

bet+ oder eine Luftmatratze Sab, aber da war nichts.
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Rodrick war mir schon einen Schritt vorauvs. Er suchte
die Sofakissen zusammen und machte sich darauvs avf
dem Fuldboden ein Bett. Finf Sekunden spater war er

eihsera+z+.

TN beschloss, dass der Wandschrank ein ganz gutes
Platzchen fir mich war, holte die Handticher auvs dem

Bad und polsterte mir damit den Boden.

Nachdem ich dort eine Minute Seleseh hbate,

merkte ich einen FURCHTBAREN Gestank, so als



ware im LUHuhssschach-r eine Maus 3e5+or{>eh oder so

was.
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Tch hielt mir die Nase mit einem WascHaP\)eh zu, aber

der machte den Gestank nur noch SCHLIMMER.

E s war schon schwer genvg, unter diesen Umstanden

Uber\mu‘ﬁ einzuschlafen, aber dann fing auch noch

Jemahc} an zv SCHNARCHEN. Zum Glick war ich

daravf vorbereitet. Mom und Dad schinarchen BEIDE,

also hatte ich sicherheitshalber O%rs+'é‘)se| eihsePack‘h

Aber es war so dunkel im Zimmer, dass ich in meiner
Reisetasche nur EINEN finden konnte.vedlso
suchte ich, mit dem S+6\>se| im linken Ohr zu schlafen,

wahrend ich das andere avf den Boden Press-fe.




Tch schlief +atsachlich kurz ein, aber dann wachte ich

von einem Larm avf ) der von &rauBeh kam.
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Als ich durch den S‘yioh blickte, sah itkorbhiras
zischen, aber ich konnte nicht erkennen, was. Also
offnete ich die Tor einen S\)al-H)reH und 3uck+e, was

los war.

Wie sich herausstellte, hatten die Juhgen dus dem
\rJ’nirl‘Jool einen Pu+7.wa3eh in die Hande bekommen

uh& -fu\-\reh damH immer wieder gegen die \r\]ahd.

-
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TN konnte es nicht FASSEN, dass die Eltern
ihren Jungs erlavbten, mitten in der tlmeht

+oben, also aing ich aus dem Zimmer und geigte ihnen

die Meihuhs.

Der Kleinste von ihnen brach in Tranen aus und
rannte in sein Zimmer, aber es tat mir Aemen-
blick |ah3 leid. Doch dann aing die Tor wieder auf,

und sein VATER kam }\erdus.
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Tch wollte mich nicht von zirsermidann

stauchen lassen, der nur seine Unterhose trug, also
floh ich in unser Zimmer und VerrieseHe die Tor von
inhen. Dann betete ich, dass die Vor}\ahsekeﬁe stark

SEY\US war,

L

I

Tch schatze ) die Kinder hatten nich+ gehau 3eseheh )
wohin ich verschwunden war, denn ihr Vater kloPHe an
die falsche Tor. Danach Poc}ﬁe er an die Tur neben

uns, ehe er au{gdb und wieder in sein Zimmer ging.







Als die Luft rein war, )nah3+e ich ein Schild an unsere
Tor, nur for den Fall, dass der Kerl noch mal

ZURUCKKAM.

Danach fiel es mir ECHT schwer, wieder einzuschlafen,
denn bei Jec}em Gerausch hielt ich den Atem an, bis

es wiecler weg war.

E Ke ich michs versah, aing die Sonne auf, und Manni

war wach. Mom schaltete den Fernseher ein, und immer




wenn Manni fernsieht, SPRICHT er mit der Kiste.
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Tk war ein bisschen saver, dass Mannilvior sich

brabbelte, aber beschweren kann ich mich wohl nich+.

Als ich kleiner war, habe ich das Gleiche semach-h

Einmal, als ich meine Lieblihsssehduhs suck‘l'e, stellte

der Moderator eine Frase.

WAS SOLL ICH
AUF DIESEN KAR-
TON MALEN?

WEISS ICH
AUCH NICHT
... PUNKTE?

R meee—
-
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Tch hatte nur so zum S?aB geantwortet, aber der

Kerl im Fernsehen REAGIERTE darauf.

OKAY,
NEHMEN WIR
ALSO PUNKTE!

Ich thsc}ﬁe, das wére nie sesche}\eh, denn danach
sldub'i'e ich noch sehr |dm3e, die Leute im Fernsehen

konnten alles horen, was ich sage.

KONNTE
BESSER SEIN.
MEIN BRUDER
RODRICK ...

UND WIE
GeEHT ES DIR
HEUTE?

DAS IST
JATOLL!
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An meinem sechsten Gebur+s+a3 musste sich Mom
sogar rmit mir Hhse'h_eh und mir den Uh+ersc¥\ie&

zwischen ,,imasih&reh" und , realen Freunden erklaren.

HE, WEISST DU VIELLEICHT,
WAS ICH VON MEINEN ELTERN
BEKOMME? EIN FAHRRAD, ODER?
BLINZELE EINMAL, WENN
DIE ANTWORT JA IST!

Als Manni an diesem Morseh ahfihs,bi&-seiheh
|ih3$fisureh im Fernsehen zu reden, wusste ich, dass
es keinen Sinn hatte weiterzuschlafen. Also stand ich

auf.

Und als ich das tat, fand ich herauvs, woher der
schreckliche Gestank sekommeh war. Rodrick hatte

seine Schuhe in den Wandschrank 3e5+e||+, und ich



Natte die ganze Nach+ lqhs seine Aus&b’hsi'uhseh

eihsea+me+.
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Aber noch SCHLIMMER war, daséadar-,,
|a‘>‘7eh“, mit dem ich mir die Nase zusehdHeh Natte,

eine Von Ro&ricks SOCKEN gewesen war.

A\)roPos Rodrick, Mannis GesPrach mit dem Fernseher
storte ihn nicht im Ger-‘h35+eh. E r schlief 4rotz des

Krac)ns eihfac)n weiter.

S
" KANNST DU
HOPFEN WIE
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Dad wurde ein bisschen unruhig, weil wir nichtice-

tig in Gah3 kamen. Er Sehbr'r zu den Leuten, die
beim ersten Sonnenstrahl avfstehen, Jarrﬁ&y‘e

lichst frih im Biro sind, und unsere Tradelei ging ihm

ziemlich auf die Nerven.

Mom brachte Rodrick dazu, endlich avfzustehen und
zu duschen. Zum Frihstick gihgen witl inbidie-

stube 3|eic¥\ neben dem Motel, dann fuhren wir weiter.

Mom sagte, jetzt hatten wir alle J&(n@tﬁ'\\eh
r}vﬂwmus und wiirden nicht noch mehr Urlauvbszeit
Ver‘seu&eh. Poch bevor sie Uber“mu‘)'% A0 Eh&e serede'i'

Natte, 'Fihs Manni wieder an zu ratzen.

Moms 3rof3er Plan fur heute sah vor, dass wir einen



Jahrmark+ besuchten, von dem sie in ,,'Familieh-S\)aB"
3e|eseh Natte.
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Tch war noch nie avf so einem Mark+ gewesen, doch

das Plakat sah so aus, als konnte es sich lohnen.

JAHRL)

g O g

\/ Familienspa® '
N
Essen! Wettbewerbe! Preise!

Der Markt war ein paar Autostunden entfernt, die
ich wieder eihsezw&ihs-r avf dem Rucksitz Verbrihseh
musste, und das nervte mich lahssam. Zum Glick

scHus Mom nach einer Stunde vor, Platze zu tauschen.



Als ich avf dem Beifahrersitz safS, konnte ich ger

nicht fassen, wie viel PLATZ ich hier hatte.
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Und oll war nich+ nur der viele Platz. Tch
hasote

baHmimei&éMethe:wem%rreQer Bekheen

Aber als ich den Radiosender wechseln wollte, hiel+
mich Dad davon ab. Er sagte, der FAHRER sucht
die Musik aus. Tch fand das nicht besonders fair,
beschwerte mich aber nicht. Tch wollte nich+ riskieren,

wieder hqc\\ \\ih‘l’eh sesc)nick+ zu werden.




d

MEIN LASTER IST KAPUTT, ]
ABER MEIN HUND,
J9 DER LIEBT MICH
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Dads Musiksesc)nmack istecht furchtbar, aber die gute

Aussic\ﬁ war es wer.

Wennh man hinten sitzt, hat man kein Gefohl fir das,
was Vor einem |ie3+. Aber auf dem Beifahrersitz hatte
ich eine vbllis heuve Persvek-h‘Ve und konnteefast

stehen, wieso Mom so scharf auvf einen Road-h'i\) war.

Als wir die Ab-(a\\r‘r zum Bavernmarkt gehommen
Natten, hielten wir an einer Ampel. Vor uns stand ein

Minivan, der genauso aussah wie unserer, nur in Lila.

Die Kinder in dem Wagen kamen mir ir gendwie bekannt
vor. Ich brauc}ﬁe kurz, umzu ka‘)iereh, Jass es &ie

Ruhestorer avs dem Motel waren.

FESTPLATZ
LINKS. ABBIEGEN

3 ) Q
l_

ST\
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Tch hatte Mom und Dad nichts von dem Zwischenfall
erzahlt, weil ich befurchtete, ich konnte dabei nicht
allzy aut weskommeh. Und meine Eltern brauvchten

auf keinen Fall etwas von meinem ZusammenstolS mit

Mr Schwarzbart zu erfahren.

Die Juhseh in dem lila Waseh erkannten mich sofort

und fihseh an, mir Fratzen zu schneiden.

Tch wollte nicht einfach nur dasitzen und migdas

fallen lassen, also schinitt ich THNEN auch Grimassen.
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Der Dinne schnitt MIR eine Fratze zurick, und in
derselben Sekunde sprang die Am\)el auf Grion. Als
ihr \/\laaeh ruckar*h's anfuhr, knallte der Kleine mit

Jem Gesic}ﬁ gegen Jie Hecksc’neibe.

Dad vherholte sie links, und Mr Schwarzbart hatte

mich richtig gut im Visier.
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Zum Glick war der Park\ala-h_ des Jahrmark+ts nur ein
paar hundert Meter weiter. Als wir anhielten, wollte
ich im Waseh bleiben, bis ich sicher war, dass der lila

Minivan uns nicht langer verfolgte.

BAVERNMARKT
PARKPLATZ

[y

Doch wie es schien, war alles gut. Manni schlief noch

immer in seinem Kindersitz, und Mom sagte, sie wirde
bei ihm bleiben, bis er avfwachte. Wir anderen sollten

schon mal Vorae)neh.

Der Jahrmark+ war GANZ anders, als ich ihn mir
Vor3e5+el|+ hatte. Tch hatte avf ein Riesenrad

Seho”‘% und Karussells, aber stattdessen 3a{> es hur



einen Hauvfen Zelte mit Tieren und Stande mit selbst
semac\\-fem E ssen.
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Wir hatten mitterweile Huhser bekommen ,rmulg-

ten wir uns auf die Suche nach etwas zu essen.

RIIE=SSe S
SPECK-BOMBEN ‘|

"~ - . . M “

Es sdb Wirstchen und Sc)nmdhkrihsel und das ganze
Zeus, mit dem man auf einem Jahrmark+ so rechnet.
AulBerdem konnte man verriickte Sachen kauvfen wie

frittierte Butter am Stiel.

Tch war echt froh, dass Mom im Auto Sebliebeh war,



denn ich war mir ziemlich sicher, dass so etwas bei ihr

nicht als ,,rich-h‘ses E ssen” durc\‘\siha.
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FRITTIERTE
STULLEN

a e Qf" o a

Nachdem wir uhsefa}\r eine Stunde |ah3 vher den
Jahrmark+ seschlehder-f waren, ging Dad zum Auto,
umnachzusehen, ob Manni aufsewac)n-r war. Zv Rodrick

und mir sagteer, wir sollten allein wei‘ferse%eh.
Wir liefen eine Weile rum, bis wir zu einem Zelt+ kamen,

in dem offenbar serdde eine sroBe Sache im Gdhse

war.

Darin fand ein Stinkeschuh-We+tbewerb stat+, und es



30\{) einen Preis fur &eh, &er Jeh fiesesten Sc}w\'\
}\a‘He.

87



Vor dem Zelt stand eine Idhse ScHahse mit Leuten,

die ihre Bei‘h‘ase einreichen wollten.

Fiesester-Stinkeschuh- //
Wettbewerb J\

o 777\
Ay, U .
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Tch riet Rodrick, teilzunehmen, denn WENN

Jemah& es verdient hatte zu gewinnen, dann ER.

Wahrend wir anstanden, stritten Rodrick und ich uns
dartber, wer von uns den Preis behalten dirfe. Tch
fand, wir sollten halbe-halbe machen, weil es meine

Tdee gewesen war, doch er fand, dasser alles krieSeh



sollte, weil es SEIN Schuh war und er ihn zum

Stinken brachte.
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Kurz bevor wir bei der Jury ankamen, einigten wir
uns daravf, dass ich als Rodricks Aseh-r 10% vom

Preis bekommen sollte.

Ein paar andere Schuhe sahen viel schlimmer aus als
Rodricks, und ich bekam schon Zweifel, Jdgs-er
winhen wirde. Doch als die Schiedsrich€e-den

ruchstest &urc}\fU}ﬁr‘reh, stand der Sieser fest.

SCHIEDSRICHTER

Rodrick gewann den ersten Preis: einen Cou‘>oh for
eine Portion frittierte Butter am Stiel. Tch sagte

Rodrick, er konne den Preis ruhis behalten, denn




schon bei dem Ge&ahkeh, hoc\-\ mehr Butter zu essen,

wurde mir Ubel.
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Rodrick bat die Schiedsrichter, hm seinen

2uridehoh
neitben Eabdousischejdemg seindinddnhfBadrick lief also
mit nur noch einem Schuh herum. Tch beschloss, die
Stinde in der Nahe zu erkunden, wihrend Rodrick

seine frittierte Butter Ver\)u+z+e.
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Tk kam Jedoch in ERNSTE Be&rahshis, als ich um
die Ecke bos und fast in die Familie Schwarzbar+

Hheihserahh+ ware. Zum Glick konnte ich mich Serade

hoch recH’zei-HS verstecken.







Jetzt, wo ich wusste, dass der Schwarzbart-Clan auf
dem Gelande war, wollte ich so schinell wie mbslic}\ voh

Her Versc}\wihdeh.

Th aing Rodrick suchen, aber er war wohl schon
zum Auvto zurb‘cksesaheeh. Tch beschloss, ebenfalls
dorthin zurUckzuke\\reh, aber uh+erwess entdeckte ich

Moms Ko‘)f in der Mehsc\\ehmehse.

Die Leute standen dicht an JicH', und ich versuchte

mich durchzuschieben, um zu Mom zu kommen.

Als ich es fast seschd\fﬁ' Ratte, Ju’oeHe die Mehse.
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Als ich endlich die erste Relhe erreicht hatte, sah
ich zu meinem E rstavnen Manni mitten in der Mehse

stehen. Er hielt ein Stiick Pa\)ier in_den Handen.

Offenbar sub es einen \r\Je'H'bewerb, bei Jem man Jas

Gewicht eines Mastschweins erraten sollte, und Manni

}m‘H'e gehav ric}vh's 3e+i‘>‘>+.

Der Preis fir das Erraten des Gewichts war ein

echtes, |e{>eh<1:'3es Ferkel.
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Mom erklarte dem Preisrichter, dass sie nur zum S\vaB

an dem Wettbewerb +ei|3ehommeh hatten und auvf das

Ferkel VERZICHTEN wirden.

Doch die Menschen in der Mehse wirkten Plé‘h.“c\\

be|eidi3+ und akze\)-h‘er‘reh kein Nein.

Sie machten so einen Larm, dass ich Ah35+ Natte,
die Schwarzbart-Familie konnte avf uns avfmerksam
werden. Zum Glick schien auch Mom aufbrechen zu

wollen, und wir bewes-feh uns schinell zum AUSS""‘S‘

Dad safs im \A‘c\seh und hatte die Klimaahlase voll

aufgedre%t Als er Mom mit dem Ferkel erblickte, sah



er ein klein wehig vberrascht aus.
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Mom erzahlte, wie Manni den Wettbewerb gewohnen
hatte, doch Dad schien sich dafir nicht so richtig

beseis-rerh zu kdnnen.

Dad sagte, wir konnten das Schwein auf keinen Fall
behalten und missten es sofort zum Bavernmark+

zurUckbrihseh.

Doch Mom erwiderte, es sei zu spat, denn

Bab)&as

SC}\Wel.h wadre SChoh qu{ Mahhl ,,se‘)ra3+".

2
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Dad war noch immer nicht einverstanden. Er sagte,
ein Schwein sei ein , Stalltier” und kénnte von
Wirmern und wer weild was hoch befallen sein. Mom
entgegnete, VIELE Leute hielten sich Schweine als

Hdus+iere, und sie seien gehauso Hus wie Huh&e.

Dann trug auch Rodrick seinen Senf zur Diskussion
bei. Er stimmte dafir, das Schwein zv BEHALTEN,
dann hatten wir jeden Morgen Speck kostenlos, so

wie_mah Von HU}xherh Eier bekommt.

Also entweder hat er nicht kavier-h wie das mit den
Schweinen funk+tioniert, oder er hat das Ganze nich+

zu Ende seéach‘h




Tk war voll dafir, das Ferkel zu behalten, wenn wir

nur endlich weiterfuhren.
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Mir fiel auf, dass nur ein paar Platze vandms
fernt ein lila Minivan Park‘fe, und ich befurchtete, die

Schwarzbarts konnten Jedeh Moment auftauchen.

Schlieflich so\b Dad nach. Er sagte, wenh wir das
Ferkel behalten wollten, misste es im Boot mitfahren.
Mom meinte, das ware , unmenschlich, und wir missten

ein Platzchen im Auto fir das Ferkel finden.

Das Problem war nur, dass es kein Platzchen mehr
GAB. Wir konnten das Ferkel nicht einfach frei
rumlavfen lassen, und mit einem Gurt anschnallen
konnten wir es auch nicht. Deshalb leerte Mom die

Kihlbox und quartierte das Schweinchen DORT ein.




Als das erled.’3+ war, fuhren wir schlieflich los.
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Nachdem wir ein paar Meilen zwischen uns und den

Mark+ sebrac)m’ hatten, konnte ich endlich durchatmen.

Aber natirlich fing das Ferkel sofort an, ?\rser zu
mac\'\eh. A|s wir wieder qu{ dem His}\way war\a\w}-
te es die Kihlbox umaewarfeh und wihlte in einer der

Mamis-Mahl-Toten herum.

TN musste das Ferkel zurick in die Kihlbox stecken,
und DIESMAL schhallte ich sie an, damit sie nicht

wieder umki‘)‘ﬁe.

Mom meinte, das Schweinchen sei bestimmt huhsris,
also mUssten wir anhalten und ihm etwas zu fressen
besarseh. Mom sc)nlus vor, zu einem Lmbiss zu se)neh

und dem Ferkel unsere Essensreste zu sebeh. For



mich klahs das sehr aut, denn ausnahmsweise wirden

wir uns zum E ssen mal an einen Tisch setzen.
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Ein paar Meilen weiter fanden wir einen Tmbiss, und
Mo blieb hinten im Wagen bei dem Ferkel, wahrend

wir anderen h‘he.‘hsihseh. Aber als die Kellnerin sah,
dass Rodrick nur einen Schuh trug, sagte sie zv ihm,

er konne \\ier hic‘ﬁs bekommen.

é é OMELETTS + PFANNKUCHEN
EIERSPEISEN ALLER ART

&

P11 1 1 11
KEIN HEMD
KEINE SCHUHE
KEIN SERVICE
L T 11T 1111

Dad sagte, Rodrick und ich sollten meinen Schuh
abwechselnd tragen. TN winschte nor, ich hatte
Rodrick nich+ Vorselasseh, denn niemand auf der Wel+

isst |ah3$dmer alser.
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Als wir zum Auvto zurickkamen, sabeh wir dem Ferkel
den Ubris Seb“ebeheh Mais und das Gemise. Es frald

alles direkt aus dem S’ryro‘)or-Be}\aHer.

Mom suchte im Navi hach einer Unterkunft fur die
Nacht. Sie bat Rodrick, ein Hotel anzurufen, ob es
hoch freie Zimmer sab. Die 30\5 es, aber

Redrick

masselte es, weil er zu offen war.

SIE SAGEN:
JKEINE FERKEL."

Mom fand ein anderes Hotel ein paar Meilen weiter,

und diesmal Gbernahm sie das Reden.

Das Hotel stand sleic)n hinter der Mautstation. Eihise



Kundert Meter vor der Ausfahrt ging der Verkehr nor
hoc\'\ im Sc)nri-H‘remPo Voran.
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Das war ein Problem fir mich, weil ich zwei sroBe

Glaser Limonade 3e+ruhkeh hatte und DRINGEND

avf die Toilette musste.

Tch entdeckte vor uns eine Tankstelle und -Fras'i'e
Mom und Dad, ob ich rausspringen und dort das Klo
benutzen diirfte. Sobald ich -Fer'h's war, wirde ich den

Waseh wieder einholen.

Dad sefiel die Tdee nicht. Er befirchtete, dass sie
die T"\au+s?erre schon passiert hatten, wenn ich
zurickkam. Mittlerweile war aber klar, dass das Ferkel
auch mal musste, denn es rannte in der Kihlbox

s+&h&:'3 im Kreis.

Mom sagte, ich dirfte das Tankstellenklo benutzen,



wenn ich das Ferkel MITNAHM.
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Also klemmte ich es mir unter den Arm und rannte

vher drei ‘Fa)nrs‘:ureh zur Tankstelle.

Tch versuchte es an der Herreh+oi|e++e, aber sie war
verschlossen. Tch wartete, dass cler, der sie behu+z+e,
wie&er RAUSKAM, aber wer immer da &rih war,

Natte es nicht eilis.
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Lahssam bekam ich Panik, daher versuchte ich es an
der Damentoilette, aber DIE Tir war ultgt{n”s

schlossen.

l’ch rannte zurick zum Au+o. Es war ihzwisc‘\eh

keine zwei Meter Vorwar+53ekommeh.

Alsich Mom sagte, dass beide Toiletten besetzt seien,
erklarte sie mir, dass Tahks-rellehklosIFéE’-\ER
schlossen sind und ich einen TANKWART um den

Schlussel bitten musste.

Also rannte ich ZURUCK. und sagte dem Tﬂ)eh
Kinter der Theke, dass ich mal ganz &rihsehd auvfs

Klo misste.

»epenma
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Tch weild nicht recht, was ich Tonleateten-
klo erwartet habe, aber es war wirklich noch VIEL

vbler als meine schlimmsten Befvrc\ﬁuhseh.

it
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Lasst es mich so sagen: Es war mir amhigl:r
nehm, auvf die Toilette zu seheh, wahrend mich ein
Tier dabei beobachtete. Doch das Schweinchen schamte

sich noch MEHR als ich, denn als es an der Reihe

war, Passier-fe gar nichts.
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Nachdem ich dem Tankwart dereSridkissel

sebracH Notte, entdeck+e ich unseren Waseh, als
er gerade durch die Mavtstation fahren wollte. Tch
sprintete mitten durch den Verkehr, um ihn noch

rec)n‘l'zei‘i'is zu erreic}xeh.

Aber bevor ich die Tor avfriss, hatte mir avffallen
konnen, dass an dem Minivan gar kein BogaT

}\ahs‘f war.

UNSER Minivan stand ein paar Autos weiter hinten,
und als ich einstieg, sah das Schweinchen so aus, als

wiirde es 3|eich ‘>|a+7_eh.

Tch nehme an, Mom hatte recht damit, dass Schweine



schlav sind, denn als ich das Ferkel avf Ws
chen setzte, wusste es GENAU, was es zu tun hatte.
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Moh+a3

Als wir gestern beim Hotel ankamen, vesteich-

tert, dass es wesentlich hubscher aussah als
AH-ieise, in der wir in der Nacht DAVOR selah&e-t

waren.

Mom und Dad wollten kein Risiko eihse\weh , wegeh

dem Schwein absewieseh zu werden, deshalb liefSen wir

es in der Kihlbox, bis wir in unserem Zimmer waren.

S CHNUFFEL
GRUNZ
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Th 3|aube, Mom hatte ein schlechtes Gewissen wegeh
letzter Nacht, denn diesmal nahm sie ZWETI Zimmer,

sodass Je&er ein eisehes Bet+ hatte.

Tch Natte aber wissen sollen, dass die Sache einen
Haken hatte, denn Mom sagte, weil Manni bei ihr
und Dad schlief, misste das Ferkel bei Rodrick und

mir Uberhach‘l'eh.

|

Tch hatte keine A)nhuha, was ich mt dem Schweinchen
machen sollte, also steckte ich es in die Badewanne. Doch

kaum hatte ich es reihsese+z+, wimmerte es schrecklich.

' WIMMER |
WIMMER x
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Tch beschloss, das Schweinchen im Bladrdmei
laufen zu lassen, aber als ich ein paar Minuten spater

wieder reihsc%au‘l'e, Natte es alles VER\A/DSTET. Und

ich furchte, dass es ein Stick Seife sefresseh hat.

Tch liefS das Ferkel ins Schlafzimmer, damit ich es im
Ause behalten konnte, aber es rannte sernc}ewess Zu

der \/er{)ihduhss-ﬁir, die in das andere Zimmer fohrte.
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SchlieBlich hatte Dad den Larm satt und liefS das

Ferkel in sein Zimmer.

Tk war so mide, dass ich einschlief, bevor mein Ko?f

das Kissen bervhrte.

Heute Morgen wachte ich von merkwifsdigen

schen auf, die vom Fullende meines Bettes kamen.
Zuerst dachte ich, Rodrick ware frih avfgestanden,
aber dann begriff ich: Die Gerdusche stammten von

unserem FERKEL.
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Irseh&wie hatte es raussefuhc}eh, wie man die Tb‘r
der Minibar 5ffnet, und war dabei, alle SUBiskeH'eh

uh& Jc\s Khabberzeus n sic)n )niheihzufresseh.

Tch nahm das Ferkel und setzte es in Badere
wahhe. Dann aing ich ins Nebenzimmer und erzahlte
Mom und Dad, was passiert war. Méieasisdtrell-

te, hatte das Ferkel IHRE Minibar auch Se\alb‘hc}ert
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Trgendwie war es ihm auch gelungen, an
E- die
JRANGEn 2au afume Bolftindestiens Hragt mich blofl
Bieieket, wie ein Schwein eine DOSE avfbekommt.
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Dad erklarte dem Mann an der Reze\rh'oh, dass
unser ,Haustier” die Minibars Seb‘”he‘f hatte, und
bat darum, uns das Zeus, das es semfresseh hatte,

nicht in Rec}\huhs zu stellen.

Doch der Portier bestand darauvf, dass wir alles, was
in den Minibars fehlte, voll bezahlen missten, und
aullerdem kostete es fb'hfzis Dollar extra, weil wir

das ,.Haus+ierVerbo+" missachtet hatten.

Am Ende kam uns das Ferkel tevrer zu stehen als

die ZIMMER.

Mom hatte es eilis, wieder auf den His)nwa}tom—

men, daher weckte sie Rodrick und schickte ihn unter



die Dusche. Vielleicht hatte ich ihn vorher warnen

sollen, dass das Ferkel in der Wanne saf3.
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Als wir zum Auvto kamen, telefonierte Dad serade mit
seiner Firma. Offenbar hatten sie dort einen Notfall,

und nur Dad wusste, was zu tun war.

Mom hat+te einen grofSen Tag mit vielen Stopps fir
uhs geplant, und sie war gar nicht erfrevt, dass Dad
durch seine Arbeit abgelenk+ wurde. Trotzdem fuhren
wir los, und Dad telefonierte, wahrend er das Auvto

steverte.




2 kYl




Zuerst hielten wir in einem Kaff, das Mahf.—

tete, das we|+3r68+e S+tick Po?cm’h zu besitzen. Das
klih3+ beeindruckender, als es ist. Erstens war es gar
kein echtes Popeorn, sondern nur aus Holz geschnitzt,

und so sroB war es zweitens o\uc\'\ wieder hicH'.

Als wir auvs dem Auto stiegen, blieb Dad sitzen, weil
er noch telefonierte. Das Ferkel kam auch nicht mit,

denn es musste seinen Rausch ausschlafen.

Grufke aus der Heimat des
Gﬂossn:n POPCORNS DER WELY ) €

Danach fuhren wir an einen Ort, der ,weltberihmt"



sein soll, weil es dor+t lebehssroBe Stadwerialler
kc\hisc\\eh Prasidenten aus Butter sib‘h

12



Diesmal tberredete Mom Dad dazu,avstustei-

aen, aber er blieb trotzdem die ganze Zeit am Hahdy.

GESCHENKE-

SHOP
J——

Als wir wieder im Auvto salSen, sagte Mom, es sei
nicht °k“7/’ dass Dad so viel ,Familienzeit" verpasste.
Dad antwortete, er misse nur noch eine Sdckie

ren, und dann hatten wir seine Volle Aufmerksamkeit.

Dq& sa3+e, er erwarte einen Ahru{ Voh einem seiner
internationalen Kunden, und DANN missten wir alle

ganz leise sein, damit es sich so anhort, als ware Dad




im Biro.
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E s sah nicht so aus, als wére das ein sroBes Problem.
Manhi machte schon seinen Mi‘H’dssscwa, und das

Ferkel lag, immer noch besihhuhsslos in der Kihlbox.

Ein paar Minuten spater Klingelte Dads Handy. Der
Typ am anderen Ende der Leitung war offenbar
stinksaver, denn er brillte ins Telefon. Dad sprach in
sachlichem Ton mit thm, und sein Kunde schien sich zv

beruhiseh.

Wir anderen verhielten uns so leise, wie wir konnten.
Aber dann holte Rodrick ein Packchen Kdusummi
Keraus, steckte sich alle finf Kuselh auf einmal in

den Mund und -Fihs an, rich‘h's laut loszukaven.



Mom sc\whivs’re mit den 'Fihserh, damit er avfhorte,

So einen Krdch zu mac)neh.
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Aber ihr Fihgersc}\hi\)seh war LAUTER als Rodricks

Kauserausc\'\e, und selbst die storten Dad schon.

Mom wollte, dass Rodrick seinen Kausummi aussPuck-re,
und drickte den Schalter for das Schiebedach. Aber
als es sich OFFNETE, brauste die Luft so lavt wie

eine ﬂuszeus‘fur{)ihe ns Au+o.

Mom ’oesri”, dass sie einen Fehler eemadﬁ hatte,

und drickte den Khopf , um das Schiebedach wieder



zv SCHLIESSEN. Doch im letzten Moment warf

Rodrick seinen Kdusummi Aurc}\ die C)\[fhuhs.
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Der Kc\usummi -”03 wie_ein Bumerahs ZURUCK und

blieb im Getriebe des Schiebedachs kleben.

.....

Mom drickte hektisch avf dem Khovf herum, aber das
Schiebedach rohre sich keinen Millimeter mehr und blieb
offen. T diesem Moment riss der Luftstrodien

chenFranz vom Klimqahlasehseblase, und er 'ﬂos davon.

Dad fiel es sichtlich schwer, sich avf das Telefonat



zu konzentrieren, und er fummelte an den Khé\)feh
herum, um das Schiebedach selber zu schlief3en.
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Aber Jetzt Natte er keine Hand mehr am Lenkrad

und steverte mit den KINIEN.,

Dad kam von der SPur ab, und der Fahrer eines
sroBeh Lkw )nu‘)'i'e lavtstark. Vor Schreck liefs Dad

das Hahdy fallen.

)
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Das lavte HUPCH erschreckte auch Manni, sein Schinuller

flutschte ihm aus dem Mund und fiel in den FulSraum.

Manni saugte Luft, als hatte er den Schinuller noch
im Mund, und ich wusste genav, uns blieben noch etwa

zehn Sekunden, bis er durchdrehte.

TN entdeckte den Schnuller vor mir auf dem Boden
und Vversuchte mich abzuschnallen, damit ich mich
danach bicken konnte. Doch aus Versehen sffnete ich

den Gurt, der die KUOHLBOX auf ihrem Sitz hielt.

Dad tastete 3|eic\wzei‘h’s nach seinem Hahdy, und
unser Auto schlitterte nach links, sodass die Kihlbox

umki\)‘ﬁe.
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Jetzt brach das totale Chaos avs. Das Ferkel war los,
Manni heulte, und Dad fluchte, weil er nicht an sein

Hc\h&)f kdm.

Das FERKEL war das 3r6f3+e Problem. Es rastete
Vbl|.'3 aus, rannte im FulSraum herum und quiekh wie
am S‘DieB. Jeder versuchte es zu Packeh, aber das

Schweinchen war einfach zu sla‘H'.

Dann Plt‘ﬁzlic)n war das Ferkel still. Als es wieder

hervorgekrochen kam, wussten wir auch, wieso.

‘\\\)CKE\—
NUCKEL

NUCKEL




TAANE
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Tk streckte ganz Vorsich-h's die Hah& aus und zog
dem Ferkel Mannis Schnuller aus dem Mund. Und da

BISS es mich.

Th sc)(\a+ze, das Ferkel dachte sic}\, die Geleseh}\ei‘l’
sei_guhstig, um abzuhaven. Es ho‘)si'e auf Mannis
Sitz und versuchte sich durchs Fenster zu que+sc¥\eh,

das einen S?al-H)reH offen stand.

WIND
QUETSCH

Dem Ferkel selahs es, Seinen KopNohJedr'e

?'Fo+eh aus dem Fenster zu strecken, und es ware



GANZ }\ihaussekle-Her-f, wenn Mom es nicht bei den

Hih+er{>eiheh se\)dck‘r hatte.
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Doch als sie nach dem Ferkel sriﬁ,vkm-sie
hentlich an einen Kho‘:-F am Autoradio, und

S‘J&'«B-CD ‘)|arr+e in Voller Lautstarke los.

POR FAVOR, HABLE
MAS DESPACIO.

(UL

Die ganze Zeit schlitterte Dad hin urikchlie3-

lich konnte Mom das Ferkel wieder in den Wagen
zerren. Sie schloss das Fenster neben Manni, und
Dad konnte am Randstreifen halten und das Radio

abstellen.

Eine ganze Mihute |ah3 war es mucksmauschensill im

Auvto. Alle schhd?\ﬁeh nach Luft. Dad war ric}\-h's



saver, dass wir sein Telefonat vermasselt hatten, und

das liefd er uns auch wissen.
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Aller&ihss Katte er wohl vorher nachsehen sollen, ob
seih Hah&y auch wirklich aus ist. Denn als er es sich

ans Ohr hielt, war sein Kunde noch am A‘)‘)ara‘l'.

Dienstag

Nach Dads Telefon-Desaster gestern hatten er und
Mom ein |ah3es GeS\)r&‘xch aulSerhalb des Auvtos. Danach

fuhren wir eine Weile, ohne dass J'emahcl etwas sagte.

Eine halbe Stunde spater hielten wir afadkm

‘ylod'z eines Streichelzoos. Mom dffnete die Seitentir

th hd}\m &ie Kb’Nbox mit Jem Ferkel aus dem Au+o.

STREICHELZOO

EINGA




A‘ )
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Mom aing hinein, und finf Minvten spater kam sie

mit einer leeren Kihlbox wieder heraus.

Mir Persbhlic\w tat es nicht leid, das

Schwhisehen

zuwerden, aber Manni sah das anders.

Tch bin mir nicht sicher, ob Mom dem Zoo einen
Gefallen getan hat, als sie ihm ein Ferkel schenkte,

das Kinder beil3+.

Und wo ich serade daran dachte, mein Fihser

BRACHTE MICH UM.

Dad sagte, dass das Ferkel wahrscheinlich nicht



Seim\)-ﬁ gewesen war und vielleich+ Tollwut hatte. Das
war NICHT das, was ich horen woll+te.
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Tch Kabe schon genug Horrorfilme seseheh, um Zv
wissen, dass es hie etwas Gutes bedeutet, wenn ein
Tier einen Menschen beil3+. Das LETZTE, was ich
brauc\'rfe, wdare, zu enem Wer-Sc}\weih zu werdeh,

denn das wirde mein Liebesleben sicher ziemlich auf

den Ko\)f stellen.

(e R
NACHT IST |k
VOLLMOND.

[~~~
. """--.
Wm ]

Chez “Henri

Mom sah sich meinen Fihaer an, und ich merkte, dass

sie ein bisschen besar3+ war. Sie sagte, das sollte sich

lieber ein Arzt ansehen, was mich nicht
gheade

ru)ni 3+e.

/ ACH WAS?
DARAN HATTE

ICH GAR NICHT
GEDACHT.




Mom Versuchte mit dem Navi eine No+arz+\>raxis zu

finden, aber in fbhfzis Meilen Umkreis sab es hichts.
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Aller&ihss fand sie nur fonf Minuten die StrafSe hoch

eine TIERARZTPRAXIS.

Mom sagte, ein Tierarzt sei genauso gut ausgestattet
wie ein hormaler Arz+, aber ein Tierqrrf k averke

tuell sogar BESSER sein, weil er mEhisvidiee-

bisse wisste.

TN dachte ehrlich gesagt, Mom macht einen Witz,
aber sie meinte es Vollkommen ernst mit dem Tierarzt.

Ein paar Minuten spater fuhren wir avf

Paden

ANDLEIHE| TIERARZT

$CHECKS
HIER
EINLO

TIERPFLEGE+
TIERLOGIS




Mom S\arac\\ mit der Arzthelferin am Em\)fo\hs,

wa}\rehd wir anderen auf einer Bank warteten.

125



Kurz daravf kam Mom mit einem Klemmbre++

veid

nem Stift zuriick.

TN kann nor \wo”eh, dass davon nichts aufsehobeh
wir&, Jehh wenh das s?&H'er einmal in meinem Leben

wieder auftauchen wirde, ware es verdammt \Deihlic)n.

Tierarztnotfallpraxis
Patientendatenblatt
Name des G ‘
Tieres: - nﬂ%
Name des/r RLino %-q%ppgn
Besitzer/in: H
Gattung: (mw.ck
Letzte 12 C,lo o
Impfung: @
Fritherer 3
Wurmbefall? Ja EP\Nem [
odn .
Letzte - %
Tollwutimpfung: ———
Sterilisiert/ oM Nt KA




kastriert? Ja_LJNeuga
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NachdemMom ihr die Dokumente zurUcksesebeh hatte,
sagte die Arzthelferin, ich sollte bei den anderen

,.Pa‘l'ieh‘l'eh“ avf deh Ar7.+ warten.

Man sollte Ja meinen,_man wird als menschliches Wesen
beVorzu3+ behandelt, aber ich wartete hinteRelmer

maus, die eine ZisareHe verschluckt hatte, und einer
Katze, die mit dem Gesicht in einem Jos)nur‘-t{)ec)ner

feststeckte.

/./

Als wir noch unseren Hund Sweetie hatten, musste
Mom ihh mehrmals zum Tierarz+ brihseh, weil er Sachen
sefresseh *\aﬁe, Jie er hic}ﬁ' fressen &ur-He. Aber

beim LETZTEN Mal, als sie ihn hinbrachte, war es

gar hidﬁ' h6+i3 gewesen.

Mom hatte in der Waschkiche einen Haufen leere




Ze"o‘)}\ahhiilleh voh SchokoPlaﬁ_c\-\eh Sefuh&eh und

anaenommen, Sweetie hatte sie alle aefressen.
9 9
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Anscheinend ist Schokolade fir Hunde so etwas wie

GIFT, also brachte ihn Mom in WindeseileTam

arzt, wo ihm der Maseh avsgepumpt wurde.

Als Mom mit Sweetie vom Tierarz+ zurickdram,

zahlte sie, dass er bei den Schokovl&hc\\eh serauber-r
hatte. Tch bekam ein schlechtes Gewissen, denn ICH

Natte sie gegessen, nicht der Huhd.

Und nach allem, was man so hort, ist esbaieht
sonders schon, den Mc\seh ausgepumpt zu bekommen.

—— = =
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Tch Natte das Gefihl, mein Besuch beim Tierarz+ war
die Rache fir den Vorfall mit den Sc%okoyla-h_d\eh.
Besonders, als die SPrec\\s+uh&eh¥\i|fe mich auvf der

Huh&ewaase wos.

3 HUNDE-PFUNDE |\

Die Sprechﬁuhéehhilfe mafd auch meine Tem\)era-h;r.
Tch musste mir das Thermometer fir eine halbe

Minute unter die Zuhse klemmen.

Als ich wieder ins Wartezimmer kam, sagte Rodrick
zu mir, dass sie die Tem?era‘fur von TIEREN in
einer ahdereh Kbr‘)erb#huhs messen uhd Jass sie

wahrscheinlich bei all hren Patienten DASSELBE

’n\ermomei'er benutzen.
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Tch hatte Ahss‘h Rodrick konnte recht hdbeh, doch
dann ka‘)ier+e ic}\, dass diese Tnformation von einem

Tyveh stammte, der sera&e Futterschrot fir

enh- KNUSPER
¥NUSPER
mause khusPeﬁ'e. Co \T T
l':-':"{
mm!

Wahrend wir warteten, rannte Manni zweimal zur
Tor Ninaus, aber Je&es Mal sc)nhd‘)‘ﬂ'e Dad ihn, ehe
er weit kommen konnte. Tch slaube, Manhi wels-
tig saver auf uns, weil wir das Ferletrbishel-

200 abaegebeh \'\aHeh ) und das zei3+e er uns Je+z+.

$SCHECKS M| [TererLece
HIER
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/
TIERLOGIS
EméSN;. Ti- / —
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Als ich so alt war wie Manni, war ich auch s+ahdi3

witend auf Mom und Dad und versuchte abzuhaven.
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Tch erinnere mich noch, wie wir in der Umkleidek abine
vom Schwimmbad standen und Mom mich Zwihgen
wollte, eine Badehose zu tragen, die ich nicht leiden
konnte. Tch rannte aus der Kabihe, nur hatte ich

mir Vorher nicht so genav Uber|e3+, WOHIN ich floh.

Rodrick ist friher auch of+ we33e|aufeh. Als er in der
ersten Klasse war, lief erJec}eh Tds zur slen‘d*mv
zeit weg, kehrte aber immer wieder zurick , sobald Mom

rief, dass im Fernsehen seine LieHihssseh&uhs ahfihs.

] —
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Als Manni hevte zum DRITTEN Mal ausbixen

wollte, kavfte Mom am EMP'Fahs eine Ausziehleine,

um ihn unter Kontrolle zu halten.

i =

AulBerdem kauvfte Mom einen Verband fir Rodricks

Fuld, damit wir wieder mit der ganzen Familie in einen

Im{)iss se)neh konnten.

Als die Tierarztin endlich Zeit for mich hatte, fohrte

die S?rec\\s-ruhdeh)nih[e uhs in einen Uh+ersuc)nuh35raum.



Meine Hande fihaeh an zu schwitzen, denn wenn ich

zum Arzt muss, werde ich immer leicht nerves.
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Tch bin kein grofBer Fan von Spritzen, und das weild
Mom genav. Trmmer, wenn ich eine GriP‘:eim?'Fuhs
bekommen soll, sagt sie mir vorher nicht, was mich

erwartet.

Und wenn ich es besreife, ist es zu spat.

GUCK MAL,
EIN HEISSLUFT-
BALLON!

Aber diesmal sab es keine S‘)rH'ze. Mom erklarte der
Tierarrh'h, was Passier-r war, und die sa\\ sich meinen

Fihser an.

Die Tierarztin sagte, ich misse mir keine Soraeh



machen, weil die Zahne des Ferkels meine Haut nicht
verletzt hatten.
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Nor zur Sicherheit schmierte sieamfibalbeteri-

elle Salbe auf meinen Fihser, dann durfte ich seheh.

Mir hat es bei der Tierarztin echt aut Se-(d“eh. Sie
machte keine bloden S‘)ielc\\eh mit mir und Uberfiel mich

hicht aus dem Hinterhalt mit irsehclwelcheh Spri-h_eh.

Ic\\ Jehke, wenh wir wie&er zu Hause sihd, se)ne ic)n
mic}\ Jor+ hac)n einem Jﬁerdrrf um. ]:c)n bin mir hod\
hicht sicher, ob ich wirklich wechseln werde, aber ich

mochte mich Uber meine Mbglichkei’reh informieren.

Nachdem wir beim Tierarz+ Fer+i3 waren, Versuchte Dad

eine Welle lang, den Kausumrvi mit einem Elisstiel aus



dem Getriebe Jes Sc\'\iebedac)ns \\erauszukra‘rzeh. Aber

es war Viel zu verklebt, und schliefSlich 3‘*6 er auf.
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VERKSTATT|

[/
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Dad 3efie| es gar nicht, dass wir das Schiebedach nicht

mehr schliefSen konnten, deshalb suchte er nach einer
Werks+a++, um es re?ariereh zu lassen. Aber hiemand
war bereit, das fir wehiger als hundert Dollar zu

mdc\\eh.

Also ging Dad in einen Supermarkt und kaufte

Holde /S L Hebdband. Damit dichtete er

Schietless
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Tch slaube, Dad war ziemlich stolz, dass er das Avto
so {)illis repariert Natte, besonders, als es ah-FihS Zu

reghen und sein selbst semac}ﬁes Dach hielt.

Aber nach einer Weile fullte sich die Folie
ResehH'

wasser und Fh'eseh.

SchliefSlich riss sie, und ausnahmsweise war ich mal

froh, genz hinten zu sitzen.
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Wir hielten in einer Uh+er-(Uhruh3 und warteten,
dass der Reseh au-ﬂxbr-fe, wahrend sich Rodrick und

Manni trockene Klamotten ahzogen.

Bisher war unsere Reise der totale Reinfall, das

musste sogar Mom zusebeh.

Sie sagte, vielleicht ware es doch keine so gute Tdee,
alles gehauv so zv machen, wie es in der Zeitschrift
stand, aber wenn wir eini ge Dinge abanderten, kannte

der Urlaub doch noch ganz schon werden.
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Mo sagte, ab jetzt wirden wir dahin fahren, wohin
die StrafSe uns fohrte, und alle Eh-rsche-'&g\aseh
meinsam als FAMILIE treffen. Sie sagte, der Rest

des Urlaubs werde so was wie eines dieser delishle-

el sehes-Abeh+euer"-BUc)ner.

TN mochte diese Bicher schon immer, weil man avf

J'e&er Seite eine Eh‘rscheic}uhs fallen muss, die die

Geschichte beeinflusst.

_—

In der Augenhdhle

urder
alten Statue steckt

kostein
bares Juwel. Am Sockel der

Statue droht eine Inschrift:
Bestiehlst du mich, WIRST

DU STERBEN! Was tust du?

Wenn du das Juwel klaust,

lies weiter auf Seite 40.

Wenn du das Kitzchen

streichelst, lies weiter auf

Seite 23.

93
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Das Problemist nur, dass ich anscheifend-nie die
sc\\eiduhgeh treffe, die zu einem Ha\avy End fihren.
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Es sieht s0gar so aus, dass ich, ganz EGAD,

FUR ich mich entscheide, immer FALSCHLIEGE.

—_

Als du auf den Sockel steigst,
um das Katzchen
strei-zu

cheln, gibt der Boden unter

dir nach, und ein

Ahg}relg%rd tut sich auf.

Du stiirzt hinein und bist tot.
Beim nichsten Mal hast du

bestimmt mehr Gliick!

Ende

Tch war mir nicht sicher, ob Moms never Ansatz

wirklich so toll war, aber alles war besser, als wieder

von einem Ferkel Sebisseh zu werden.

Nachdem der Reseh qu{ge}\br‘l' }\a‘He, s+ie3eh wir
wieder ins Auvto und \Drobier‘reh Moms Vorsc\-\las aus.

An der ersten Krevzung fragte sie uns, ob wir nach



rech‘rs o&er hach |ihks abbieseh o&er seracleaus -Fa}\reh
sollten.

139



Wir stimmten ab. Rodrick und ich waren fir rec\ﬁs,
also fuhren wir nach rechts. Und als wir an NOCH

eine Kreuzuha kc\meh, stimmten wir wieder ab, uhd

diesmal fuhren wir nach LINKS.

Wir kamen in eine kleine Stadt, in der es nur zwei
Restavrants so\b, und nachdem wir absesﬁn\wdb-
ten, gingen wir in das Lokal mit dervr%‘rﬁeﬂeh

kuchen meines Lebens. Er war so su‘h dass wir sogar

hoch einen ZWEITEN bestellten.
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Mom war sehr zufrieden mit ihrer neven Methode
und sagte, sie wirde an die Redaktion von ,Familien-

S?aB“ schreiben und davon berichten.

Der Einzige, der KEINEN Spafl hatte, war
MANNIL. Er 4raverte noch immer dem Ferkel
hinterher. Selbst wahrend des Essens musste

an-er
geleint bleiben, damit er nicht ausbixen konnte.
Nach dem Essen bat mich Mom, Manwazch-
raum 2 begleiten. Weil es da drin nur eine Toilette
gab, wartete ich draufen, wihrend er sein Geschaft

erle&is‘fe.




Manni blieb eine Ewiskeﬁ da drin, und ich beeahh

mich zu fraseh, was er so lange mach+te.
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Als ich schlieBlich die Tor affnete, war er WEG.

Zum Glick entdeckte Dad ihn durchs Fenster des

Restavrants und fihs ihn wieder ein, bevor es zu S\:E\‘i'

war. Eine oder zwei Minuten spater, und wer weild,

WIE WEIT er sekommeh ware.



anastasia.zabrodskaa
Новый штамп
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Wir stiegen wieder ins Auvto, und Mom schnalten-
ni in seinem Kindersitz an. Als wir an eine Am‘:el
ka- men, waren alle dafir, links abzubieseh, und
wawr
teten, dass sie grin wurde.
Als die Am?el umsprang, trat Dad aufs Gquedal,
aber Plb-leich kam wie aus dem Nichts ein Auvto und

fuhr einfach UBER die rote Am\)eL

Dad ¥w\>+e wie wild, aber der Fahrer achtete gar

hicht avf ihn.

Dann fuhr NOCH ein Auto ther die Am\)el, und



ein drittes. Es war, als wirde Uber}mu‘)-t niemand

SEHEN, dass die AmPel avf Rot stand.
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Dad wurde saver, und als er eine Licke zwischen zwei

Au+os sah, so\b er Gas uh& bos rmit quie-fschehdeh

Reifen nach links ab.

Wir konnten uns Serade so Vor dem hac}\shh Au+o

einfadeln, das ebenfalls bei Rot tber die Am?el fuhr.

Als ich durchs Heckfenster den \/\]aaeh hinter uns sah,
fiel mir etwas Seltsames avf. An beiden Seiten der

Motorhavbe wehte ein kleines Fahnchen.







Mom sah die Fahnen auch und war \)lb‘leichtéahz
geregt. Sie sagte, die Autos se)nbﬂ'eh 2 emern-

2ug und seien unterwegs zu einer BEERDIGUNG.

Sie erklirte, dass die Autos bei einer Beerdigung avf
dem Weg von der Kirche zum Friedhof iber rote
Ampeln fahren dirfen, damit alle zusammenbleiben
konnen. Und jetzt hatten wir uns in die Kolonne

hineingedrangt.

Dad bekam Panik, dass nun alle Avtos UNS folgen
wiirden, und versuchte sie mit ein paar schnellen

Abbieaematherh abzu\-\ahseh.

— J
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Aber es funktionierte nicht. Dad wollte auﬂ@‘n—
way zurUck'Fa)f\reh, um c}ie Leute so |oszuwer&eh, aber
Mom sagte, das MINDESTE, was wir tun konnten,

ware, die Autos hinter uns zum Friedhof zu lotsen.

Also tippte Mom , Friedhof" ins Navi eitatund
sachlich sa’o es einen, der nur ein paar Hauserblocks

entfernt war.

1UNTREY 182 Ergebnisse ,Friedhof”:

Tal der Stille 0,5
Ruhesanft 7,2

Friedensblick 7,9
Hiigel der letzten Ruhe | 9,3

Wir fuhren durch das Tor und \mrk'i'eh am Wesrahd.
Alle, die uns 3e-Fo|3+ waren, stiegen aus ihren Auvtos,

aber sie wirkten verwirrt.

Ein Blick auf die Grabsteine geniigte, undwuss-

ten, was ?assier+ war. Offenbar unterscheidet unser



Navi hic\ﬁ zwisc}\eh cleh Versc}\iec}eheh Frie&)néfeh uhd

Natte uns zu einem T IERFRIEDHOF Ser)nr-h
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Zum Glick brachte Dad uns von dort weg, bevor es

uhdhsehe"\m wwde.

Nachdem wir uns |e{>ehdis vom Tierfriedhof retten

konnten, entschieden wir, uns eine Unterkunft fir die

Nacht zu suchen. Ein paar Meilen entfernt fanden



wir ein Hotel und nahmen uns ein Zimmer im siebten
S+tock.
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Dad fihlte sich unwohl dabei, unser ganzes GePack
im Minivan zu lassen, denn er hatte Ah3$+, J'emahd
konnte durch das Schiebedach klettern und

bems

klowasr. J2hshertd mussten wir ALLES Hetelns

[

Heute Morgen woltte Mom mit dem , Wahle-dein-eigenes-
Abentever”-Plan weitermachen. Tch bezweifelte, dass

die Tdee wirklich so toll war, denn gestern waren wir
deswegen fast selyhc\ﬁ' worden. Doch Mom bestand

ddl’du{.

Sie besor3+e sich an der Rezev‘h’oh eiBrPamr

schiren, damit wir uns beim Frihstiick tberlegen



konnten, was wir hevte unternehmen wollten.
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Die Auswahl war VIEL zu sroB, und wir konnten

unhs auf gar hic)n+s eihiseh.

Dad war fir eine ganztigige FU\\ruhs vber ein

Schlachtfeld des Amerikanischen BUrserkriess.



Mom wollte an den Strand. Und Rodrick wollte ins

E -Gitarren-Museum.
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ICH wollte ins Plansch-Paradies. Letzten Sommer
sih& Wil Zwal Zu einem Wasser‘)ark sefa%reh, aber
als wir dort ankamen, reghete es, und ich fand, das

Plahsc}\-Para&ies wdre eine serec\'\‘fe Eh‘fsc\'\adisuhg.

SPNSraTe)

Mom las sich die Broschiire durch und sagte, das Plansch-



Paradies komme hr , kinstich vor, und der Zweck
unserer Reise sei Ja sera&e, so etwas zv MEIDEN.
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Da wir uhs auf nichts einigen konnten, sagte Mom,

sie +re-HeJe+z+ eine ,,FU)nruhsseh'fsc‘\eiduhS“, und wir
wirden an den Strand fahren. Dad beschwerte sich
hicht, bestimmt, weil er dachte, dass er am Strand

vielleicht endlich mit seinem BOOT fahren konnte.

Tch selbst bin ja kein grofSer Frévtdaddte-

bens. Man breitet eine Decke aus, und dann hockt
man den ganzen Ta3 lang darauf rum. Und man kann
hirseh&wo \-\.’hse\\eh, weil man Ahser haben muss, dass

Jemah& anderer einem den Platz weghimmt.

—~

Als wir das letzte Mal am Strand waren, hatte Dad




die Plane mitgenommen, mit der er sein Boot abdeckt,

damit wir mehr Platz fir uns und unser Zeus hatten.
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Aber die Plane ist MINDESTENS Jo?PeH so sroB

wie unsere alte Pecke, und sie nahm einen Hau-{eh

Platz ein.

AulBerdem ist sie aus PLASTIK, und wennSdie-

he dravfknallt, kommt man sich vor wie Braimer

pfanne.

e

-zl

Besonders PEINLICH war es, als die anderen an
der Promenade l"\i-Husesseh Nolen gingen und ich allein

avf der Plane zurickbleiben und unsere

Skehen







Deshalb war ich nicht serade beseis+er+, als es zum
Strand aing. Vor allem, weil ich wusste, dass Dad

wieder die Boo+s‘>|c\he dabeihatte.

Der Strand war ein paar Autostunden entfernt, also
beschloss ich, ein Nickerchen zu machen. Und slaub'i'
mir, bei dem ganzen Zeus, das wir hinten ins Auto

3es+o‘>1[+ }m‘H'eh, war das gar nicht so einfach.

Tk wachte avf, als Dad |ah3$dmer fuhr. Zuerst
dac\ﬁe ic\\, wir waren s«:\\oh Ja, aber wir *\aﬁeh hoch
nicht mal die Bricke erreicht. Anscheinend hatten alle

die sleiche Tdee wie WIR.

nuupP Moop 215? . —
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Als wir noch uhsefa}\r eine \Viertelmeile von der Bricke

entfernt waren, merk+te ich, dass Dad nervas wurde.

Er HASST Bricken, weil ihm Jarau-ﬁ\jedes Mal

sc\\wihélis wird.

Die Bricke, die zum Strand fohrte, war besonders
}\oc}\, und Dad wirk+te nich+t Serade beseis+er+, die
hachste halbe Stunde lahs daravf im Stau stehen zu

mussen.

Mom bat Rodrick, das Stever zu thernehmen. Also



Nielten wir an und tauschten die Platze.
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Dad setzte sich ganz hach hinten, damit er durch die
Windschutzscheibe die Briicke nicht mehr sdbemn-

te, und ich nahm in der Mitte Platz.

Kaum sald Rodrick auf dem Fahrersih, machte er sich
sofort Dads Radio—kead zunutze und drehte einen

Heavy-Mehl—Sehder voll auf. Tch merk+te, dass das

hich+ serdcle Dads Nerven beru)nis'fe.

Wir fuhren nur noch Schri‘f‘H'em?o, und es sah ganz

danach aus, als ob wir noch |&h3er vher die Bricke

schleichen wisrden. Tch 8ffnete die Tute mit den



Kasef li\as, die Rodrick am ersten A&’Y&ﬁ"
mark+ sekauf‘f hatte.
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Gleich neben unserem Auvto safd eine Mawe auf dem

BrUckehselahc}er und sah mir direkt in die Auseh.

b
—~
P PP,
AA A A A
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T slaube, sie tat mir leid, deshalb warf ich ihr
durchs Schiebedach einen Kasef |i\> zu. Tch war ganz

schon beeindruckt, als die Mowe das Ding mitten aus

dem ﬂus sc}xha\)\ﬁe.
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TN wollte ihr NOCH einen ?IEP zuwerfen, aber Mom

hiel+ mich davon ab.

Sie sagte, dass Méwen sehr aggressiv werden kéhnen,

und sie zu fUttern ware eine scHecH'e I&ee.

Mit der Assressivi‘féd' Natte sie recht, derdwesr-
te keine zwei Sekuhcleh, und die Méwe sald avf dem

Auvtodach. Ganz klar - sie wollte mehr zu fressen.

TN warf ihr noch einen Fli\) zu, damit sie wieder

wesf |03, aber diesmal sc)nha\)\ﬁe die Méwe daneben,



und der Fli\) fiel zurick ins Auvto.
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Das war der Moment, ab dem alles SCHIEF LIEF.

Die Mowe ho?s+e zu uns IN den Waseh ond frafs

den Fh'\) Vom Fuﬁbo&eh.

For ein paar Sekunden waren wir alle seschock-h weil
eine ec)n+e Méwe in uhserem Au+o }\ock‘fe. Keiner von

uns rU\\r-re sic}x.

Die Mowe kreischte ein Paarmah dann versuchte sie

avf dem Sleic}\eh Wes wieder ravszuf Iieaeh, auf dem sie



reihsekommeh war. Doc\\ sie VerfeH-re &ie O#huhs um

einen halben Meter und donnerte gegen das Verdeck.
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Da drehte sie vbllis durch, flatterte wild im Auvto hin
und her und PralHe immer wieder gegen die Fenster.

Wir alle gerieten in Panik, und Fh")s und Federn -Floseh

Jurc)n die Geseh&.

Mit einem Mal wurde die Mowe gierig und schnappte
sich meine Kaseflipstite vom Boden. Tch packte die
Tote und hielt sie so fest, als ginge es um mein
Leben. Alle brillten mich an, ich solle die Tute

os- lassen, aber ich wollte auf keinen Fall hachsebeh.
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SchliefSlich gewanh die Mawe und -“03 durch das

Schiebedach davon, die Tute nahm sie mit. Aber die

Mowe kam mit ihrer Beute nicht weit.

Uhse-(ahr drei Viertel aller Flivs fielen ZURUCK ins

Auto, und danach war es der absolute Albtraum.
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Ein paar Méwen f |a++er+WiV3§g§wﬂie

scheibe und erschreckten Rodrick so se\\r, dass er aufs

Gas‘)edql trat. Als uns die Mowen endlich in Rohe

liefSen, hatten wir ein NEUES Problem.

Und stellt euch vor, die Leute in dem Auto, das wir

ahsefahreh hatten, blieben ganz freundlich.

E s war ein E}\e‘mar, und ihnen schien klar zu sein,
dass es ein Versehen gewesen war. Sie und Dad
tauschten ihre Versic}xeruheeh, und wir bravchten nich+

einmal die Polizei zu rufen.



Der Unfall hatte auch etwas GUTES:
Stropér

besuch war 3e5+or{>eh. 161



Die SCHLECHTE Nachricht war, dass uisei-
vah hic*ﬁ rne*\r ansprang und wir eine Stunde warten

mussten, bis ein Abschleﬂ)waseh kam.

Der ganze Verkehr lief Jetzt nur noch einspurig, was

uns bei den Leuten, die tber die Bricke fahwelh

ten, nicht besonders beliebt machte.

Der Mann in der Werkstat+ sagte, der Kihler ware
ka\au-H, und er bravchte mindestens vier bis fonf

Stunden, um den \I\'dseh 2u reparieren, Deshusid-



+en wir uns etwas suc}\eh, womit wir uns {ur den

Rest des Tases bescharr-riseh konnten.
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Als wir die Werkstatt verlieSen, stellte ich fest, dass

wir nwr zwei Havserblocks vom Plansch-Paendies
fernt waren, wohin ich Ja SOWIESO am liebsten

sesahseh ware.

LANSC
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Tk BEKNIETE Mom, mit uns dorthin zu seheh,

salahse die Werkstatt unseren \/Jaseh reparierte.

Sie sagte, ihr ware es lieher, wenn wirNduhas

}wl-h'ses" unternehmen wirden, einen Besuch in der



srtlichen Bibliothek zum BeisPiel, aber diesmal wurde

sie mit 4:1 vherstimmt.
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Also gingen wir zum Plansch-Paradies und kavften
uns an der Kasse Eintrittskarten. Dann nahmen wir
uns ein SchliefSfach, in das wir alles hiheihlea‘l'eh, was

hic)n+ nass werden durfte.

K
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K

Wir Zogen uhsere Badesachen an und trafen uns vor

den Umkleidekabinen wieder. E£s war SUPERVOLL,
und es gab keine Chance, finf Liegrdftihle

treiben. Was wir fanden, war EIN LieseS'hJH mit
einem zerrissenen Querriemen, und wir warfen unsere

Handticher und unser restliches Zeus dravf.

~y






Mom und Dad blieben mit Manni zurick, und Rodrick

und ich konnten tun, was wir wollten. Aber Mom

sagte, wir mijssten zusammenbleiben.

Wir wollten zuverst ins sroBe Wellenbad, aber da drin

waren schon etwa eine MILLION Leute.

Rodrick Sc\-\lua vor, Verstecken zu S\Dieleh, aber bei

den vielen Menschen und Schwimmreifen in dem Becken



ware es {ur den einen uhmbslich Seweseh,aﬂé\a-

ren zu finden.
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Damit es FAIR blieb, SCH"S ich vor, dass der, der sich
Vers+eck+, nicht abtauchen darf. Tch travte Rodrick
zwar zu, dass er schummeHe, aber dann kam er auvf

eine Tdee, wie man sicherstellt, dass diee&%rlh

halten werden.

E r holte ein Pa‘:ierdeckcheh von der Tmbissbude und
sa3+e, der, der sich Vers+eck+, misse das trockene
Pa\)ier vOrzeiseh als Beweis, &ass er hic\'ﬁ unter

Wasser war. '\;ch mMuss zusebeh, ich war beeih&ruck-r.

oom

1 IMBISS

- @__

Tch meldete mich -Freiwillis, mich als E roder-zu
stecken, und fand eine Stelle am anderen Ende des

Beckehs, wo Rodrick rm'ch hur schwer fihdeh wUrde.
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Was ich NICHT wusste, war, dass Rodrick etwas
auf das Pa\)ierdeckckeh sesc)nriebeh }\a‘H'e, bevor er es

mir sqb. Leider bemerkten es ALLE vor mir.

Was er seschriebeh Natte, ware an sich schon schlimm

genug gewesen, aber er hatte es auch noch FALSCH

geschrieben,
A~
\
Tch struhle
serd&e

ns Wasser.
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NOCH Peihlicher war es, als die Bademeisterin von
ihrem Hochsitz sekle'H'er‘f kam und mich bat, das

Schwimmbecken zu verlassen.

Tch muss endlich lernen, Rodrick niemals

ver-zu

traven. BESONDERS in Schwimmbadern.
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Nach der Geschichte mit dem Platzdeckchen hatte ich
von Rodrick die Nase voll, und mir war es e3a|, ob
Mom wollte, dass wir zusammenblieben. Tch lief3 ihn

stehen und aing allein zu einer Wasserrutsche.

Tch hatte nicht gesehen, wie lang die Schlange war,
bis ich schon avf der Halfte der Treppe war.
Trazwischen stand ein Riesenhaufen Levte HINTER
mir, und ich konnte nicht mehr zuriick. Teh stand

dort eihsek|ernm+, bis ich oben ankam.

£ ) SCHMATZ

=20 o




Es war sehr )neiB, uhd Jie Leute rnecker+eh sc\'\oh,

dass es so |dh3€ daverte.
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Dann stupste der Junge hinter mir die Frav VOR
mir mit einer Schwimmnudel am Hintern an, und sie

dachte, ICH ware es gewesen.

Damit hatte ich ihren FREUND am Hals.

— /N
L : — .

Tch Ratte wirklich keine Lust auf einen Streit wegen
so was, aber zum Glick kam es nicht so weit. Wir
standen am oberen Ehde der Tre\ype und konnten

endlich runterrutschen.

Dummerweise war Jas FloB ein Viersi+7_er , was die




Abfahr+ nicht 3eru&e 3emU+|ic\\ machte.
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Die Fahrt endete in einem Becken, in dem esjé&e
hge Schwimmreifen sab, Was Super war, denn so konnte
ich mich vor der Frav und ihrem Freund verstecken.

Tk fuhr avf dem ,Sanften Strudel” zweimal im Kreis,

nur um sicherzuse)neh, dass sie wirklich weg waren.




Danach hatte ich die Nase voll von Wasser und kehrte

ZU uUnserem LiegesﬁvH zurick, um mich wieder anzuziehen.

1Y)



Aber der Stuhl war WEG, und unsere Sachen |a3eh

avf einem Hau{eh am Boden.

TN fand den Rest der Familie an der Tmbissbude,
wo sie etwas zu essen besar3+ Natten. Tch erzahlte

ihhen, was mit unserem Lieses-h;}\l passiert war.




Mom sagte, an dem zerrissenen Querriemen liefSe sich

leicht feststellen, wer ihn sich GENOMMEN hatte.
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Wir schwarmten aus, um den Stuhl zu suchen, und ich

tbernahm den Bereich am Wellenbad.

Und tatsachlich, ich entdeckte unseren Lieses-h;)nl.

Aber ic\'\ kohh‘fe hic\ﬁ' FASSEN, WER &qrauf saB.

Tch weild nicht, wie hoch die Wahrscheinlichkeit ist,
immer wie&er dehselbeh Levten zu besesheh, aber

|ah3$am wurde es ABSURD.

Tk Nielt es fir das Beste, keinen Aufstand zu
machen und der Schwarzbar+-Familie unseren Lie3e5+u¥\|

20 UBERLASSEN. Als ich wieder zu meiner Familie



zurickkam, tat ich also so, als hatte ich unseren

Lie3e5+uH hirsehds sese)neh.
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MitHerwele war unser Essen kalt, und wir wussten
im-

b Fockenchrits ein Blaturchéiindeitzeer SiteBmbissbude.

AU EQuLORF

Danach beschlossen wir zu se"\eh. Mom fras‘re mich
hach dem SchliefSfachschlissel, damit sie unsere Sachen

holen konnte. Tch sagte ihr, dass ich ihn nicht hatte.

Sie entgegnete, sie habe mir den Schlussel seeebeh,
aber ic}\ dre\'ﬁe beide Tascheh meiner Bade)nose um, um

hr zu zeigen, dass sie leer waren.

AU
YAU

= ECK
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Tch war mir ziemlich sicher, dass sie RODRICK den
Schlussel sesebeh hatte, aber er sagte, ER hatte

ihn avch nicht.

Jeder von uns tastete sich nach dem Schlussel ab,

aber keiner fand ihn. Das war ein riesiges Problem,
denn Moms und Dads Hah&ys und ihr Geld lagen in
dem Schliel3fach, und wir konnten nicht gehen, ehe

wir alles wiederhatten.

Wir gingen zur Kasse und erklirtdngestell-

ten, dass wir unseren Schlussel verloren hatten.

1

ERWACHSENE: $25 ===
KINDER: $20 -~

Aber alser uns fra3+e, welche NumméehhisS=



fach Katte, konnte sich keiner von uns daran erinnern.

Es Sab Hunderte davon, und alle sahen sleic)n aus.
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Er sagte, die SchliefSfachnummer sei auf dem Schlissel
eih3raVier+, aber DAS brachte uns J'e‘h_‘f auch nicht

weiter.

Der T)/? sagte, wir konnten nichts anderes tun, als
den Schlussel WIEDERZUFINDEN, also teilten

wir uns auf und suchten das Bad ab.

Rodrick aing zuriick zum Wellenbad , wo wir Verstecken

sesvieH hatten, und ich suchte im ,, Sanften Strudel”,

aber ich hatte kein Glick.

Als wir uns wiedertrafen, hatte niemand den Schlussel
3e1[uhc1eh. Mom Uber|e3+e, ob wir ihn nach dem E ssen

vielleicht aus Versehen wesaewarfeh hatten, daher




durchwihl4en wir auch den Abfall hintEmbiss-
bude.
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Mom sagte, wir soll4en uns alle konzentrierarmnd

suchen, uns zu erinnern, in welches Schlief3fach

usere Sachen 3e|e3+ hatten, und \)lb‘hlich sah ich es

rod L

deutlich vor mir.

T sagte es Mom, und wir gihgen 3era&ewe35 v



Schlief3fach 929. Und tatsichlich, es war absesc}\losseh,
und im Schloss steckte kein Schlussel.
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Wir sihseh zuriick zu clem Ty\Deh an cler Kasse, um
ihm zu sagen, welche Nummer unser Schlief3fach hatte,
aber wir mussten |ah3e warten, e}xe er auf

dU‘(‘UhS

ERWACHSENE: $25 st
KINDER: $20 .. 0
I I I

Wir nannten ihm unsere Schlief3fachnummer, er holte
den Generalschlussel und ging mit uns zu Noummer
929. Doch als wir dort ankamen, steckt&ddis-

sel im Schloss, und das Fach war LEER.
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Das bedevtete, dass Jemhd unseren Schivssel se-(uhc}eh

und unsere Sachen GESTOHLEN hotte.

Da fiel mir noch eine ANDERE Mbslic)nkeﬁ ein: Wenn
die Schwarzbar+ts unseren LieseS‘!'uH seklau‘f hatten,

dann hatten sie wahrscheinlich auch unseren Schiussel.

Tch beschloss, Mom und Dad die Geschichte mit den
Schwarzbarts zu erzahlen, und dass ich 3|aub+e, sie
Katten unsere Sachen 3e5+o)n|eh, um sich an mir zu
rachen. Dann brachte ich sie zu der Stelle, wo sie

gesessen }m‘Heh.

Aber als wir dort hinkamen, waren sie WEG.

TLgt m— .
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Th berrcH'e'l'e, sie konnten das Bad velson
lassen haben, deshalb rannte ich zum Eihsahs. Und

ric}ﬁ'is, der lila Minivan sauste Seracle davon.
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Von Anfang an hatte ich GEWUSST, dass von

diesen Leuten nichts Gutes zu erwarten war, aber ich

Natte nie sedac}ﬁ, dass sie gemeine DIERE waren.

Dad rief vom Telefon an der Kasse die Polizei an,

doch man sa3+e i\'\m, dass es ohne das Kehhzeic\\eh



des anderen \/Jc\sehs fast aussichtslos ware, unsere

3e5+o}\|eheh Sachen wiederzufinden.
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Das einzig GUTE an unserer Situation war, dass der
Auvtoschlissel nicht im Schlief3fack |qs, sondern beim

Mechaniker war.

Wir gingen hintber zur AuvtowerkstattMeo der
chaniker Seru\de einen neven Kihler einbaven wollte. E r
sagte Dad, das Ding koste fast dreihundert Dollar,

und Dad entgeghete, er konne nicht bezahlen, weil

i}\m die BrieHasc\-\e 3es+oHeh worden sei.

Dad Versvrach dem Mechaniker, ihm einen Scheck
20 schickeh, sobaH wir wieder zu Hquse waren, aber
der Kerl sagte, er konne nicht , auf Pum?" arbeiten.

Stattdessen scHuS er vor, den alten \%Bwer




sorisch abzudichten. Das wirde aber nur einen Tas

Kalten, hochstens zwei.
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Dafir mssten wir die Heizuhs die ganze Zeit ,volle
Pulle” lavfen lassen, erklarte der Mechaniker, dis-
de verhindern, dass der Motor iberhitzte. Das k|ih3+

vielleicht verrickt, sagte er, aber es funktioniert.

Mom und Dad besprachen die Lage und entschieden,
dass wir einfach nach Hause durchfahren sollten. Wir
hatten kein Geld und kein Hahdy, aber wenigstens
war_der TANK voll. Dad schatzte, dass wir gegen
drei Uhr morgens zu Hause waren, wenn wir ohne

Uh+er{>r‘ec¥wh3 fuhren.

Mom wirkte ziemlich traurig, dass die Reise schon-

bei sein soll+e, aber ehrlich gesagt war ich erleichtert.

Als wir im Auvto sallen, drehte Dad die Heizuhs voll

auf, so wie es ihm der Mechaniker geraten hatte, und



es daverte keine Minute, und im Fahrzeus Kerrschten

vierzig Grad.
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Mom machte vorn alle Fenster avf, aber auvf meinem

Platz war es heild wie in einem BACKOFEN, denn

hinten liefSen sich die Fenster nicht affnen.

T sagte Mom, dass ich an einem Hi+zsc)n|a3 sterben
wUr&e, bevor wir zu Hause o\hkameh, &och sie erwider-fe,
alles ware gut, salo\hse ich Wasser hatte. Also holte

sie zwei Pakete mit Wasserflaschen aus dem Boot und

brac)n‘i’e sie hach vorn.
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Wir fuhren avf den H.‘s)nwa?/, und in der ersten

Stunde verbrauchte ich vier Flaschen Wasser.

Tch versuchte einzuschlafen, damit die Fahrt schneller
Vorbeisihs, aber ich wachte avf, als uns Jemwhd

"\UP‘fe.

Die Leute in dem \/\Jaaeh neben uns wedelten mit den

Armeh, um unsere Aufmerksamkeﬁ zu erregen.

Tk sah nach hinten und erschrak, denn die Plane an
unserem BPoot hatte sich selocker'i' und flatterte lose

im Wind.



Und alles, was IM Boot |o\3, -F|03 RAUS.
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Die Autos hinter uns mussten nach links und rechts
ausweichen, damit sie nicht von uhserergama"-
fen wurden. Mittlerweile hatte Dad im Riicks?iesel

3ese\\eh, was los war, und hielt am Straflenrand an.

Die nachsten zwei Stunden verbrachten wir damit,
den His\\wa?/ abzuseheh und unser Zeus einzusammeln.,

Als es dunkel wurde, mussten wir au{sebeh.




a e = -
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Als wir wieder am Auto waren, sortierten wir, was
wir sewfuhc}eh hatten. Tch wirrde sageh, ich vhand
sefa\\r drei Vliertel der Klamotten wieder, die ich zu

Hause eihse\)ack+ hatte, aber Mom sagte, sie vermisse

mehrere komyle‘He TASCHEN.

WIRKLICH eklis war, dass uns ein paar Sachen,
die wir 361[““&3“ hatten, gar hicht 3ehbr+eh.

Rodrick hatte eine Unterhose au{geleseh, die so steif

war wie Paﬂ)e.

Als wir wiec}er im \A'aseh saBeh, sa3+e Mom, es wadre
Zeit fors Essen. Rodrick wollte die Po\ckuh3 mit den

Zimtschnecken 6ffnen, die noch imieinkaddis-



tite las, aber Mom sagte, sie wiren nicht sekUH‘h

und er wirde sich sicher den Maseh verderben.
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Mom suchte im Navi nach einem Restavrant, doch das
Eihzise, was um Jiese U)nrzei-f hoc}\ Seb-ﬁheﬁ' }\d‘He,

waren Fastfood-Lokale, und das sefiel Mom gar hich+.

Wir hielten schliefSlich an einem Rqsﬂ)la‘l’z mit einem
Drive-in, das Ha\\hc)nehserich-re verkaufte. Da wir kein
Geld und keine Kreditkarten mehr \m‘Heh, suchten

wir den Fullraum des Wasehs nach \\eruhﬁ'ersefallehem

Kleihseld ab.

Wir sammelten insgesarmt drei Dollar und fonfzehn
Cent ein, was meiner Meihuhs nach nicht mal for

einen Hahnchenschenkel reichte.

Mom sagte, vielleicht sabe es ein S\aarmth mit weniger



teuren Pihseh, also stiegen wir aus und gingen zum
Restavrant.
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Aber als wir zum Eihsahs kamen, waren die Tiren
absesc)nlosseh. Drinnen wurde sd\oh se‘)u+z+. Um diese
Uhrzeit hatte nur noch der DrEVe-ih-Sc}UAﬁr&C-

het.

Wir stiegen ins Auto und Vversuchten zum Schalter zu
fa\\reh, aber mit dem Boot \Dass+eh wir hicht in die

S\)ur. Also stell4en wir das Auvto wieder ab und gingen

v FUSS AUI'C"\ .

0
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Wir standen neben der Sydsekah‘e und warteten, dass

Jemhc} uhsere Bes-fe"uhs eh+3e3ehha¥\m, aber Verseblich.

Dad sagte, irsehc}wo misse es einen Sensor sebeh,

der avf Jas Gewic\ﬁ enes Au+os reasierh uh& wir

sabeh unser Bestes, um ihn auszulosen.

SchlieBlich bemerkte uns J'emahcl und
¥énete das

kavfsfenster.







Mom fra3+e, was wir {ur das Geld bekamen, das wir
\'\a‘H'eh, und die Kassiererin antwortete, wir konnten
dafir eine kleine Schachel Ha}\hcheh-\\\usse‘l's und

enen Keks %abeh.

Also sabeh wir uhsere Bes+e||uh3 avf und bekamen
dazu noch zwei Titchen GrillsofSe. Dann gingen wir

zurick zum Auto und teilten unser kimmerliches Mahl

durc)n fonf.

Als wir wieder eine halbe Stunde unterwegs waren,
war klar, dass es bis nach Hause zu weit war, um die
Strecke am Stick zu fahren. Wir mussten uns also

hach einer Bleibe fir die Nacht umsehen.



For ein Hotel hatten wir kein Geld, deshalb versuchte

Mom, eihen Carw\)iha\)h'h_ in der Nahe zu finden.
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Der nachste |a3 a“erdihss zehn Meilen iRider
tung, aus der wir 3ekommeh waren. Dad sagte, wir
wUrJeh eihfac)n Jie hachs+e Ausfa%r-f he}\meh, uns

einen Park\ala-tz suchen und im Auto schlafen.

TN war offen fur alles, salahse wir nor die Heizuh3

abstellten, wenn wir anhielten.

Doc}\ kaum \w-Heh wir die Ab-fa}\r‘f gehommen, wurde

unhs klar, dass das ein Fehler gewesen war.

Die Strafle war nich+ se\rf laster+. Nirsehds waren

Tankstellen oder Geschafte, nicht einmal Hauvser. Auvf

beiden Seiten der Fahrbahn standen







Wir fuhren eine halbe Ewigkeit, aber die Stral8e war
schmal, und es gab keine Moglichkeit zum Parken. Tch
glavbe, uns allen war ziemlich unheimlich zumute, und
am Ende sagte Mom zv Dad, er solle zuriick avf den

His\\way fahren.

Doch Dad behauP+e+e, er sei sich SICHER, dass wir

sleich eine gute S+telle zum Anhalten finden wisrden.

Aber je weiter wir fuhren, desto nervoser wurde

Mom, denn hicht mal das Navi wusste noch, wo wir

waren.

Dann entdeckten wir vor uns ein paar Schilder und




waren erleichtert, dass die Zivilisation uns wiederhatte.
Doch wir hatten uns zv frih gefrevt.
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Genau in dem Moment, in dem bei allen die Nerven

total blank |o\3eh, sab es einen lavten Knall.

Dad kam von der Stralle ab, und der steh hiel+

an, mitten im Schlamm.



Mir k|ih3e|+e es in den Ohren, und ich sah mich um,

um rauszukriegeh, was passiert war.

193



Tch rechnete damit, iberall GldSS\)li‘H'er‘ zu sehen,

doch die Fenster waren heil Seb“ebeh und Voh inhen

mit irsehdeihem merkwb‘rdiseh Schleim bes‘)ri‘l'zt

Rodrick hatte das ganze Zeug am Hih+er’<0\>f kleben

und bekam die TOTALE Panik.

Tk wusste noch immer hic\ﬁ’, was ‘)c\ssier‘l' war, aber
als ich in die Einkavfstite 30c]<+e, laseh darin Fetzen

der Zim+schheckeh-Packuh3.

Sie war EXPLODIERT, weil die Tute gehav auvf



einem Heizuhsssiﬁer ses-hahdeh hatte.
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/-\ber RODRICK wusste das noch hic¥\+. Er haﬂe
rohen Zim+sc)nheckeh+eis am Hih-ferkoyf und dachte,

es ware sein GEHIRN.

Rodrick regte sich noch MEHR auf, als er sah, wie

Manni sich das Zeug von den Fingern leckte.
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Als Rodrick ka‘;ier-r hatte, was wirklich passiert war,
und sich wieder {)eru\\is‘f )na-He, machten wirldws

nere des \Alasehs mit ein paar Pa?ierservie‘l"l'eh savber.

thh weh&e*fe Dad uh& 'FUBF Zur UCk dum@m‘

way. An der nachsten Ausfahrt war ein SU\)ermark+
mit einem leeren Park\)hﬁz, und dort stell+e Dad den

Minivan fir die Nacht ab.

Wir hatten nur vier Liesesi-h_e im Avto und waren zu
fonft. Mom scHus Dad dafir vor, freiwillis im Boot

zu schlafen.

Dad hatte sich zwar daravf 3e1[reu+, wahrend dieser

Reise sein Boot zu benutzen, aber ich bezweifle, dass

er es sich SO Vor3e5+e||+ hat.
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Mittwoch

Gestern Abehc} habe ic}x ecH' |ah3e sebraucH', um
einzuschlafen, und heute Morseh bin ich gegen sechs

Uhr dufseweck'f worden, als die Ah3e5+e||+eh des

SuPermqu‘fs mit der Arbeit besahheh.

Die Sonne war schon au-(sesahseh, und im Waseh
wurde es warm. AulSerdem fihlten wir uns alle elend
und klebris, weil wir in unseren Sachen seSC)nlmfeh

\\a‘Heh.

Wir gihgeh zum SuPermark‘f und frra3+eh, ob sie uns

den Waschraum benutzen lieflen, aber der MarkHeiter



sagte, der SuPermark-f wirde erst in zwei Stunden

du{rndc}'\eh.
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Als wir zum Minivan zurUcksihseh, SC"\IUS Mom vor,
wir konnten uns mit Mannis Babyreihisuhssﬁcherh
frisch machen. Doch dann merk+te sie, dass sie die

Auvtoschlssel im \r\]aseh eihsescHosseh Ratte.

Aber noch sab es HOFENUNG. Das Schiebedach
s+ah& hac)n wie Vor offen ) uhd Da& Versuc)n+e die

Schlussel aus dem Becherhalter zo ANGELN.
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Aber e3d|, wie oft er es versuchte, er kam einfach
hicht dran. So wie es aussah, steckten wir ehdsiﬂ‘h's
fest, doch dann scHus Mom vor, MANNI ksnnte

vielleicht hineinklettern und die Schlussel herausholen.

Also lief3 Dad ihn an seiner Leine durchs Schiebedach

und seil+e ihn ab.

Als Manni im Auvto war, liel3 er sich Zeit. Zverst
krabbelte er avf die Rickbank und verschlang die
Grillsof3e, die wir ibrig gelassen hatten. Dann wihlte
er in meiner Reisetasche herum und fand eine Packung

Kekse, die ich fur alle Falle mitgenommen Natte.
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Manni arbeitete sich endlich nach vorn vor und nahm
die Schlussel, aber statt die Tor zu 6ffnen und uns

hineinzulassen, lief3 er den MOTOR an.

Dann dre\'ﬂ'e er am Kho‘h[ &es Radios, bis er einen

Sender fand, der ihm Se-FieL

DIE WINZIG KLEINE,
SPINNE KROCH AUF
$ DEN WASSERHAHN/

¥\ :
AA_A: *‘-A“
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Mom und Dad hdmmerten gegen die Scheibe, um
Manni dazu 2o bringen, die Tir aufzumachen. Aber

Plb‘l’l“c\'\ |e3+e Manni einen GANG ein.

T 3|aube, wir alle hatten vergessen, dass Manni
die ganze Zeit versucht hatte abzu}mueh, denn sonst

hatten wir niemals den Fehler Semac)n-r, ihn allein ins



Auvto zu lassen.
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Zum Glick war Manni zu klein, um ans Gasye&al Zu

kommen, sonst hatte er uns hier avf dem Parkpla‘h_

im Stich Selasseh.

Th Slaube, Manhi wusste, dass sein Hucm\:Im
escheitert war - zumindest vorerst. Traendwann
9 9

konnte Mom ihn Gherreden, die Tiren zu 6ffnen.

Als wir uns wieder in Bewesuhs gesetzt hatten, kam
mir dravlSen vieles bekannt vor, denn wir fdbiren

selben Wes zurUck, &eh wir auch sekommeh waren.

Wir erreichten die Stadt, in der wir die erste Nacht



verbracht hatten, und als wir an dem schrecklichdo-
+tel vorbeifuhren, sah ich etwas echt VERRUCKTES.
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Auvf dem Park\)lzﬁz stand ein lila Minivan.

Tch sagte es Dad, und er hielt sofort amudnlir

terten den Minivan gehau, und +d+sac)n|icb¢kbr-

te der Schwarzbart-Familie.

Das hiel3, sie wohnten wieder im SELBEN Motel
und bezahlten wahrscheinlich mit Moms und Dads

Kreditkarten.

Wir stellten das Auto an der Seite des Gebaudes ab.

Dad sa3+e, er eehe die Polizei rufen ) und machte sic}\



auf den \/\]es zur Reze\)-h'oh, um dort zu telefonieren.
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Aber keine halbe Minute spater kam er wieder zu uns

zurUckserahh‘f.

Er sagte, die Schwarzbarts waren serdde avf dem \/Jes
zum Pool, um schwimmen zu seheh, und anscheinend

Natten sie die Tor zu ihrem Zimmer offen selasseh.

Mom sagte, wir soll4en lieber bei unserem Plan bleiben
uhd Jie Polizei ru'Feh, aber Pa& SCHUS vor, Vor}\er en

paar EIGENE Ermi‘H'luhseh anzustellen.

Also stiegen wir ALLE aus und -Fo|3+eh Dad zum
Schwarzbart-Zimmer. Wie erwartet, stand die Tur ein

Stick weit offen.

Dad drickte sie noch etwas WEITER auvf, und wir



s?a\ﬁeh alle hinein, um nachzusehen, ob wir etwas

entdeckten, das uns se\\br‘re.
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Aber Vom TUrra)nmeh aus sakeh wir hic)n+s, was uhs

bekannt vorkam.

Mom schien es sehr uhdhsehe}\m zu sein, was wir da
taten, doch Dad drick+te die Tb'r GANZ auvf, und

Jetzt So\b es kein Zurick mehr.




sy ot ®ms—
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Wir konnten hichts finden, was uns gehorte. Wenn
die Schwarzbarts DOCH etwas von uns hatten,

Jahh mussten sie es mit zum Pool genommen *\qbeh.

Doch saldhse wir ihr Zimmer for uns hatkenn-
ten wir es auc)n avshutzen. Ich fahd, das war Ok“)”

denn schlieflich waren wir es, die dafir bezahlten.

Th Slaube, Mom fand, dass wir ein schlechtes Beis?id

fir Manni qbsabeh, und ging mit hm zurick zum \Alaseh.

Aber der Rest von uns war hod\ hic)n+ -Fer‘ﬁs.
Rodrick und ich benutzten nacheinander die Toilette,

wahrend Dad an der Tor Schmiere stand.



Dann mussten wir for THN o\uﬁ:asseh.
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Aber wir hatten unser Glick Wge}-\r
fordert. Tn der Sekunde, in dBraBeudrdieer-

+ur hinter sich schloss, kamen die Schwarzbarts zurick.

[l

Nun habe ich Dad wirklich lieb und alles, aber ich bin

zu0 JUNG zum Sterben. Tch rannte also los, und

Rodrick 'Fols'{'e mir.

Tch war nicht dabei und habe es nicht GESEHEN,

aber ich schatze, es war ganz schon ?eihlic\\ , als

Mr Schwarzbc\r‘r die Badezimmerﬁir aufmac\ﬁe.

T2







Rodrick und ich sprangen ins Auvto und Ver‘n’eseHeh
clie TUreh. Ich war mir eiseh+|ic¥\ sic}xer gewesen,
dass Dad es nicht lebend aus dem Zimmer schaffen

wirde ) und }\a-He damit serechhe‘hvdﬂm‘-i-\\h

zuftheh.

Dockh genav in dem Moment, als Mom den Waseh vor
das Motel fuhr, sprintete Dad aus dem Zimmer der

Schwarzbarts.

.LM




Irseh&wie hatte Dad den Einfall se)no\b-h sich bei

seiner Flucht ihre Auvtoschlussel zu sc\\ha\)\)eh.
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Bevor er einstieg, warf er die Schlussel in die Busche

und verschaffte uns damit einen kleinen Vors‘)ruhs.

Th slaube , wir waren schon zwei Meilen sefa\\reh,

bevor Dad auch nur daran dachte, sich die Hose

wieder }\oc)nzuzieheh.

Wir sra-fulier-i'eh uns gegenseitig, dass wir mit dem
Leben &«Wohsekommeh waren. Aber in der Kate

ten wir vergessen, die HEIZUNG einzuschalten.



Und ein paar Sekunden spater fiel der KUOHLER

aus.
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Mom musste zwei Fah rspuren Uberq veren Sdmdde
spur zu erreichen. Aber ausaerechheﬁ' an der Stelle,
an der wir anhielten, |a3 eine zerbrochene Flasche,

und wir rollten genav dariber.

Wir stiegen aus dem Wagen, um den Reifeveah-
seln. Dad sffnete die Heckklappe und wollte den
Wagenheber herausholen, doch leider hatte ich ihn
kurz vor der Abfahrt ravsgenommen, damit Platz fir

mein KOPFKISSEN war.




Noun blieb uns nichts anderes Ubris, als avf Hilfe zu

warten.
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SchlieSlich scherte ein \'Jaseh aus, doch als er naher

kam, wusste ich, dass es Arser Sebeh wirde.

E s war ein lila Minivan.

TN vermutete, dass die Schwarzbarts uns mit ihrem
\/Jaseh rammen wirden, also bereitete ich mich auvf
den Auﬂ)rall vor. Doch der Waseh blieb stehen, und
als sich die Toren sffneten, waren es nicht die

Schwarzbarts, die ausstiegen.




E s war ziemlich eih&eu-h'si Wer immer die Kerle waren,

sie woll4en uns HELFEN.
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Aber sie sPrac)neh kein Wort Ehslisch, und wir hatten
Mihe, uns mitihnen zu Vers+ah&|'3eh. Mom und Dad

versuchten ihnen klarzumachen, was mit dem Waseh

hicht stimmte, und ich bin sid\er, die zwei W*n

ten, meine Eltern waren nicht ganz dich+.

Dann tberraschte Manni ALLE, indem er sie in

fliefSendem S\Dahisc)n ahsPrac)n.

SALUDOS, AMIGOS.
GRACIAS POR PARAR T
A AYUDARNOS.
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Das GesPrach zwischen Manni und den beiden Tﬂ’eh
daverte ziemlich |ah3e, und ich nahm an, Mamni

zahlte ihnen alles, was auf unserer Reise passiert war.

Er muss sich echt gut dabei angestell+ haben, das
Mitleid der beiden zu wecken, denn ehevosis-
ten, wie uns 3e$c¥\a\\, boten sieMEd an, uns
ZUNEHMEN. Und ich bin froh, sagen zu konnen,

dass ihre Khmaahhse GROSSARTIG funktionierte.

U CORAZON CANTA ?
PARA ML, MI AMOR J]

Wir nahmen ah, sie wirden uns zu einer Werkstatt



fa}\reh oder S0 was, aber Ja irrten wir uns.
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Eins hatte uns klar sein missen: Sobald MANNI 4

as

Reden thernahm, fuhren wir dahin, wohin ER wollte.

NLEVAMNDOVTE

STREICHELZOO

Sohh‘h:s

Wie schon gesagt, Mom hatte recht, als sie sagte,
dass Schweine schlau sind. Thnerhalb einer Woche
Natte sie das Ferkel stubenrein, und es kann sogar

SC\'\oh en paar Kunststicke.

Das Eihzise, was ich atzend finde, ist, dass ich
Je+z+ nicht mehr meine Fernsehserien suckeh kc\hh,

denn das Ferkel hat herausbekommen, wie




"erh- die
bedienung funk-tioniert.
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Aber das muss ich wohl akze‘rh'ereh, ich habe namlich

keine Lust, noch mal se{)isseh zu werden.

E s hat eine Weile Sedauer‘h bis sich nach der Reise
alles wieder normalisiert hat. Dad musste noch ein
paar Tase Urlavh nehmen, um seine Kreditkarten zu

sperren und neve zu beah‘h"aseh.

Und morgen wollen Mom und Dad in die Stadt fahren



uhd sich heve FU\\rerscheihe uhd Hah&ys {)eSorseh.
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Unser Minivan wurde abseschle\)‘ﬁ und ist in der
Werkstatt. Das Boot haben wir als Dankeschon den

Fahrern sesc\\eh’d, die uns se}\olfeh haben. Das war

Moms Vorschlaa.

Mom sagt, dass unsere Reise, auch wenn sie anders
verlaufen ist als Se\alah-r, doch ein Abentever war. Sie
arbeitet serade an einem Artikel fir ,,Fami“eh-S\)qB",
und ic}\ \\oﬁe ihs+ahdi3, dass eridBEfd+-

lich+ wird.

Mom bastelt auch ein Erihheruhssdx”)um und hat uns



alle 3ebe+eh, ein Souvenir beizustevern hhesrsie
kleben kann.
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Th Sihs die Sachen c}urc)n, die ich uh+e5¢d'gn-
gen hatte, und als ich nach meinen Shorts sriff, fiel

etwas Kleines avf den Fullboden.

Es war der SCHLUSSEL aus dem Plansch-Paradies.

\ ',

Tk konnte es nicht fassen, dass ich den Schlussel
die ganze Zeit bei mir sehab-r hatte. Mieaseh
stellte, hatte ich mich mit der Nummer geirrt. Aber

zumindest war ich NAHE DRAN gewesen,

\ae

Jetzt, wo ich den Schlussel habe, stehe ich vor einer



sc}\wieriseh Eh-fsc\-\eiduhs. ich kornme mir Vor wie in

einem dieser ,,WaHe-deih-eisehes-Abeh‘reuer"-BUcBer.
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Tch habe wohl drei Moglichkeiten zur Ausizabd:

tens kann ich Mom und Dad die Wahrheit sagen und
die Konsequenzen tber mich ergehen lassen. Zweitens
kann ich den Schiussel in Rodricks Schmutzwasche
schmuggeln und THM die Schuld zuschieben. Oder ich

kann drittens den Schlussel in der Tioitdrte

5\>Uleh und die ganze Sache vergessen.

Es si{ﬁ hoch eine Vierte Mbghc}\kei‘h die mit dem

Ferkel zu tun hat, aber daran feile ich noch.

Doch wie gesagt: Jedes Mal, wenrCirhtsihei-

duhs fallen muss, scheine ich die falsche Wahl zu




treffen. Und esal, wofur ich mich entscheide, ich sehe

hicht, wie diese Geschichte ein Ha\apy End haben soll.
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UBER DEN AUTOR

Jeff Kinney ist New York Times-Bestsellerautor und vier maliger
Nickelodeon Kids' Choice Award-Gewinner in der Katégebie
lingsbuch. Das Time Magazine zihlte ihn zu den haidkrts-
reichsten Menschen der Welt. Er ist auBerdem GriindePapr
tropica, die vom Time Magazine zu den fiinfzig besten Websiges

wahlt wurde. Jeff Kinney verbrachte seine Kindheit in Washington,



D.C., und zog 1995 nach Neuengland. Mit seiner Frau und seinen
beiden S6hnen lebt er im Siiden von Massachusetts, wo er eine

Buchhandlung hat: An Unlikely Story.
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Eigentlich hat sich Greg auf entspannte Sommerferien
gefreut: jeden Tag ausschlafen, fernsehen, nichts tun. Doch seine
Mom hat andere Pldne: Urlaub mit der ganzen Familie!

Im Nu ist das Auto bis unters Dach vollgepackt, und Greg muss
sich auf die Riickbank quetschen. Bose Falle — so hat sich Greg
seine Ferien nicht vorgestellt! Aber es kommt noch schlimmer:
die falsche Abfahrt, durchgedrehte Méwen und ein ausgebiixtes
Schwein lassen diesen Roadtrip zu einem echten Abenteuer
werden. Denn wenn die Heffleys unterwegs sind, ist

das Chaos vorprogrammiert ...

GREGS TAGEBUCH - die Bestsellerserie!

»GREGS TAGEBUCH ist auf dem Weg zur Weltherrschaft.«

TIME MAGAZINE

»Eine der erfolgreichsten Kinderbuchserien der Welt.«

THE WASHINGTON POST

www.gregstagebuch.de
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